PRETOVARNA TEHNIKA

NOVO. Pretovarni most HTL 2ISO koji $tedi energiju. Jo§ bolju za$titu
na radu jamce upravljaci s BlueControl funkcijom te sustav za blokadu kotaca MWB2
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Kvaliteta za
industrijske objekte

Obiteljska tvrtka Hormann na jednom mjestu nudi sve vazne gradevinske elemente za
gradnju i modernizaciju. Proizvode se u visoko specijaliziranim tvornicama uz najnoviju
proizvodnu tehnologiju. Osim toga nasi stru¢ni suradnici intenzivno rade na novim
proizvodima, daljnjem razvoju i poboljSanju detalja. Na taj na¢in stvaramo patente

i jedinstvene proizvode.

4 ZASTO ODABRATI HORMANN



CO->

neutralno

RAZMISLJAMO | POSTUPAMO ZELENO. Kao obiteljska tvrtka
svjesni smo odgovornosti za buduce generacije te na zahtjev kupca
mozemo kao opciju sve proizvode za komercijalnu gradnju ponuditi

kao CO, neutralne. Takvom odlukom o kupnji mozete preuzeti troSkove
kompenzacije za preostale emisije ¢ime aktivho doprinosite. Svojom
strategijom odrzivosti Hérmann slijedi cilj smanjenja i izbjegavanja emisija.
Sve svoje potrebe za elektricnom energijom u svim europskim proizvodnim
pogonima* pokrivamo 100 % zelenom elektricnom energijom dobivenom
iz obnovljivih izvora. Osim toga brojnim drugim mjerama smanjujemo
potrosnju i Stedimo viSe od 75000 tona CO, godiSnje. Preostale emisije
nadoknadujemo podrzavanjem certificiranih projekata koji se bave
zastitom klime u suradnji s ClimatePartnerom.

* iznimka je Francuska

mE¥%E  Dodatne informacije naci cete na

= www.hoermann.com/sustainability

ClimatePartner O AC i(;%(:unqti
. C?I‘tlflClll'Clnl proizvod “‘\_ reducirati
. climate-id.com/FYZNUF  [m]%5 doprinijeti

HORMANN
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Odrzivo planiranje

Iskusni struénjaci nase tvrtke pratit ¢e Vas od projektiranja objekta, preko tehnickih
pojedinosti do primopredaje objekta. Kompletna radna dokumentacija, kao primjerice
podatkovni listovi uvijek su azurirani na www.hoermann.de
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PRODUCTS
FOR BIM

o]
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Clan smo strukovne udruge za
digitalne gradevinske proizvode
u okviru Drzavnog udruzenja
za sustave gradnje.

ODRZIVO S POTVRDOM. Odrzivost Hérmann proizvoda
potvrduje deklaracija za ekolosSke proizvode (EPD) sukladno

ISO 14025, koju je izdao Institut za prozorsku tehniku (ift)

u Rosenheimu. Deklaracija je izdana na temelju normi

EN ISO 14025:2011 i EN 15804:2012. Ujedno se primjenjuje

i op¢a smjernica za izradu deklaracija za ekoloSke proizvode

tipa lll. Deklaracija se temelji na PCR-dokumentu ,Ulazna i druga
vrata” PCRTT-1.1:2011.

PORTAL PROIZVODA ZA ARHITEKTE | PLANIRANJE.
Jednostavno koristenje sustava za upravljanje kao i funkcije
pretrazivanja omogudavaju brzi pristup tekstovima natjecaja,
tehniCkim podacima, certifikatima, CAD nacrtima i puno viSe.
Ujedno se za brojne proizvode mogu pripremiti BIM podaci za
Building Information Modeling proces za ucinkovito planiranje,
projektiranje i upravljanje zgradama. Fotografije i vjerni prikazi
nadopunjuju informacije o brojnim proizvodima.

KOMPAS ZA USTEDU ENERGIJE. Kompas za ustedu
energije tvrtke Hormann prikazuje energetski ucinkovito i odrzivo
projektiranje sustava industrijskih vrata i pretovarne tehnike.
Integrirani modul za izraCun procjenjuje razdoblje amortizacije za
sustave vrata i pretovarne tehnike. Energetski kompas raspoloziv
je kao platforma za PC/MAC i mobilne krajnje uredaje.

HORMANN
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A4
Jednostavna montaza
| SEervis
Hdrmann sustavi upravljanja za industrijska vrata i pretovarne mostove mogu se vrlo dobro

kombinirati s kompaktnim sustavima zahvaljujuc¢i standardiziranim dimenzijama kudcista
i istim setovima kabela. Ovisno o opremi, sucelja temeljena na potrebama i inteligentni

pribor podrzavaju instalaciju, podeSavanije i uklanjanje smetniji, na licu mjesta i daljinski.
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Uvijek dostupan servis

m 10 godina jamstva
kupovine dijelova
Jednostavna ugradnja

N
BlueControl
HORMANN

BRZI SERVIS. Visoko kvalificirani stru¢njaci naseg tima putuju
cijelom Njemackom. NaSa mreza od 500 servisnih tehniCara
jamci brzinu i fleksibilnost. Uvijek smo dostupni te se nasi klijenti
mogu u nas pouzdati. Hérmann nudi savjetovanje, odrzavanje

i popravke i u brojnim drugim drzavama.

HORMANN REZERVNI DIJELOVI. Za pretovarne mostove,
upravljace, vezne komore, brtve vrata i pribor naravno postoji

jamstvo kupnje od 10 godina.

INTELIGENTNI DETALJI ZA OPTIMALNI PRIKLJUCAK.
Temeljna pretpostavka za dugotrajnu funkcionalnost i sigurnost
pretovarnih mostova je pouzdano sidrenje u gradevinsko tijelo.
Kod rovnih modela, izrezi ozna¢avaju to€an polozaj optimalnog
vara. Ugradnja betoniranjem izvedena je s inteligentnim
montaznim detaljima, kutnici za podeSavanje pricvrscuju

se vijcima, stabilnim ravnim sidrima i ventilacijskim otvorima

u rubnom profilu.

= Ostale informacije naci ¢ete od stranice 62.
PAMETNO POKRETANJE. S BlueControl aplikacijom
je pokretanje, servis i odrzavanje pretovarnih mostova

s upravljanjem 560 T, 560 S, 560 V jednostavno i praktic¢no.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 58.

HORMANN
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UcCinkovita
toplinska izolacija

Odredena energetski uCinkovita rieSenja na pretovarnim mjestima nude veliki potencijal
uStede energije. Za unutarnja rieSenja najvaznije je ucinkovito smanjenje gubitka topline zbog
Celicne konstrukcije pretovarnog mosta. Kod grijanih hala nezamjenjiva je izolacija ispod
pretovarnog mosta i ispred vrata pretovarnog mosta. Kod vezne komore se kompletno
mjesto pretovara stavlja ispred hale. Toplinski izolirana vanjska vrata optimalno su rjeSenje

za zatvaranje hale kada se ne vrSi pretovar.

10 ZASTO ODABRATI HORMANN



RJESENJA ZA IZOLIRANA VRATA. Temperirane hale trebaju dobro izolirana
industrijska vrata kako bi gubitci energije bili Sto maniji. Toplinski izolirana vrata

i ThermoFrame dodatno poboljSavaju toplinsku izolaciju. Kvalitetne brtve na
bocnim okvirima, na nadvoju i podu serijski smanjuju gubitak topline. Optimalna
unutarnja rjeSenja za smanjenje gubitka topline ostvaruju se s vodenjem vrata
ispred zgrade i s unutarnjim pretovarnim mostom, sve do izolacijskog panela.

ENERGETSKI UCINKOVITI KONCEPTI. Odabirom ogovarajuéih komponenti
mogu se ostvariti znacajne ustede u novogradnji i kod renovacije. Savjetujemo
investitore primjerice kako najbolje amortizirati dock shelter na napuhavanije,

izolirani pretovarni most i kompletno izolrianu veznu komoru.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 37.

HORMANN 11
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|zolirani pretovarni
MOoSstovi

HTL2 ISO ucinkovito smanjuje energetske gubitke preko pretovarnog mosta (gubitke uslijed
transmisije i prozracivanja). Ukupno 55 % bolja izolacija u polozaju mirovanja Bl i prilikom
pretovara (stanja rada) B ostvaruje se uz izolacijski panel debljine 50 mm koji se nalazi
ispod platforme i patentirani, pomicni izolacijski panel koji je smjeSten ispod nastavka.
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' Samo kod tvrtke Hormann

I Pomicni izolacijski panel ispod nastavka

oko 55 % bolja izolacija

Projektirajte s kompasom
za ustedu energije. Daljnje
informacije naci ¢ete

na stranici 7.

Prednost

Smanjenje troskova grijanja* u godini dana na platformi i nastavku
kod temperaturne razlike od 20 °C

HTL2
1400 (bez izolacije)

1200 . HTL2 ISO

1000

800

600

400

Gubitak u godini prikazan u €

200

0 8

Trajanje pretovara pod danu izraZzen
u satima

PREDNOSTI U USPOREDBI S PRETOVARNIM
MOSTOVIMA KOJI NISU IZOLIRANI.

» PoboljSano odrzavanje temperature u hali, do 55 %
bolja toplinska izolacija

« Cak i u slucaju povedanih kapaciteta pretovara uocen
je blagi porast troSkova grijanja (pogledajte graficki
prikaz troSkova grijanja)

» USteda troSkova na grijanje iznosi oko 800 € godiSnje
¢ime je poboljSana odrzivost

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 48.

* Rezultati utvrdeni u ispitnim uvjetima s izri¢itim promatranjem pretovarnog mosta,
bez uzimanja u obzir rubnih faktora poput broja vrata na mjestima pretovara, itd.
Ucinak brtvi ispod platforme nije uzet u obzir. Tako da je ucinak toplinske izolacije
i vedi u stvarnim uvjetima.

HORMANN
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Dugotrajna | pouzdana
konstrukcija

Platforma pretovarnih mostova od profiliranog ¢elika S 235 isporucuje se u jednom komadu
do dimenzije 2000 x 3000 mm. Kad su pretovarni mostovi Siri i duzi od navedenog precizno
izraden var spaja ploCe tako da Cine stabilnu platformu. Broj i izvedba podvoza sprijeCava
deformaciju, primjerice kotacima, kako je propisano normom EN 1398.

14 ZASTO ODABRATI HORMANN



Statika prema EN 1990

CE-uskladenost u svim
izvedbama

PROVJERENO I CERTIFICIRANO. Hérmann vezne
komore svojim vanjskim i unutarnjim dizajnom ispunjavaju

sve zahtjeve po pitanju stabilnosti i sigurnosti. Izvedba
LHP2 s izoliranim panelima je standardna izvedba za
nosivost krova do 3 kN/m2. Konstrukcija okvira je izmjerena
prema Eurocode ,,Osnovama projektiranja nosivih
konstrukcija” Eurocode 1 i 3 te je certificirana prema

EN 1090. CE sukladnost se moze dokazati u svakom
trenutku normiranim ugradbenim dijelovima, CE-oznakom

i izjavama o sukladnosti koje su dostupne na internet
stranicama.

ROBUSNO | FLEKSIBILNO. Konstrukcije okvira od
pocin¢anog Celika dock sheltera su posebno robusne

i istovremeno fleksibilne. Kvalitetan materijal cerade koji
se naslanja na vozilo sluzi kao dobra izolacija. Posebno
dugotrajan je tip DDF10 bez poluge, kod kojeg pjenom
ispunjeni bocni jastuci sprieCavaju oStecenje u slucaju

da teretno vozilo na pretovarno mjesto uzlazi u koso.
Prednost dock sheltera na napuhavanje lezi u tome da pri
pristajanju vozila sprjeCavaju direktan kontakta s vozilom.
Sto takoder produljuje trajnost.

HORMANN
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Brz | siguran
Jtovar i istovar

Ucinkoviti pretovar je moguc jedino ako se pretovar odvija u horizontalnom polozaju pri ¢emu
se teretno vozilo, unutar pretovarnog podrucja, uvladi i izvlaci. Hormann pretovarni mostovi

S posebno ravnim prijelazima su idealno rieSenje za izjednaCavanije visinske razlike izmedu
razli¢itih pretovarnih povrSina teretnog vozila i pretovarne rampe. Postupak pretovara odvija
Se puno brze i na taj nacin se sprjeCavaju oStecenja transportirane robe.

i
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JEDNOSTAVNO UPRAVLJANJE ZA PRECIZNO
NALIJEGANJE. Pretovarni mostovi s veznom komorom
mogu se izvudi i uvuci zasebnom tipkom te se precizno

i kontrolirano postaviti na pretovarnu povrsinu. Udubljenja
na vanjskoj strani pritom daju to¢no podrucje nalijeganja
na pretovarnu povrsinu. Precizno izvladenje produzetka
pretovarnog mosta omogucava jednostavan i siguran
istovar Cak i potpuno utovarenih teretnih vozila. Tako

se mogu pretovariti i palete koje se nalaze uz sam rub
pretovarne povrsine vozila za Sto je potrebno samo malo
poloziti produzetak.

OSIGURANJE VOZILA OD NEHOTICNOG
ODMICANJA. Cak i kada je teretno vozilo dobro pristalo,
ono tijekom pretovara moze promijeniti svoj polozaj, na
primjer zbog kocenja viljuSkara pri ulasku i izlasku iz
pretovarnog prostora. Novi sustav blokiranja kotaci¢a
MWB?2 sprijeCava slu¢ajno napustanje vozila iz polozaja
pretovarnog mjesta za vrijeme postupka pretovara.

SIGURNOST PREKO SVJETLA | SVJETLOSNE
SIGNALIZACIJE. Smanjena vidljivost i brzina odvijanja
posla na mjestu pretovara otezavaju komunikaciju izmedu
vozaca teretnog vozila i osoblja zaduzenog za pretovar.
Unutarnja i vanjska signalizacija daje vizualne informacije
poput primjerice da je teretno vozilo pristalo na svoje
mjesto i da je osigurano. Za dobro osvjetljenje podrucja
pretovara tijekom dana i po noci, zasluzno je osvjetljenje

pretovarne povrSine s teleskopskim vodenjem.

HORMANN
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DOBO sustav za energetski
ucinkovit i odrziv pretovar

Kod Hérmann DOBO pretovarnih sustava (Docking before opening) vrata hale i vrata vozila
otvaraju se samo onda kada je to neophodno. Teretno vozilo pristupa pretovarnom mostu
sa zatvorenim vratima. Vrata vozila se nakon otvaranja vrata hale otvaraju u prostor hale. Sve

komponente su optimalno uskladene, od asistenta za pristup, brtve vrata, pretovarnog mosta
do pomicnih odbojnika. S DOBO sustavom mozete jednostavno realizirati vezne komore.

18 ZASTO ODABRATI HORMANN



S DOBO sustavom teretno vozilo moze pristati sa zatvorenim vratima
te ih nakon otvaranja vrata hale moze otvoriti i odloZiti.

BRZINA. S DOBO sustavom se prilikom
pristajanja teretnog vozila Stedi oko 5 minuta
vremena obzirom da vozac teretnog vozila ne
mora izlaziti iz vozila kako bi prethodno otvorio
vrata. Kontejneri mogu navecer pristati i odmah
ujutro biti istovareni.

SIGURAN RAD. Zahvaljujuci bezopasnom
pristajanju bez potrebe da voza¢ napusti vozilo,
smanjuje se rizik od nesrece u opasnoj zoni

pretovara izmedu vozila i rampe.

ZASTITA OD KRADE. Vrata i vrata vozila
mogu ostati zatvorena do samog Cina
pretovara.

PRIPREMA ZA CARINU. Teretno vozilo moze
pristati na mjesto pretovara jer se plomba skida

S unutarnje strane.

USTEDA ENERGETSKIH TROSKOVA.
DOBO mijesto pretovara moze se jednostavno
realizirati s pretovarnim mostom HTL2 ISO pri

¢emu Stedite energiju i novac.

ZATVORENI RASHLADNI LANAC. Dock
shelteri na napuhavanje smanjuju izmjenu

temperature i omogucuju higijenski transport.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 70.

HORMANN
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/astita zgrada
| vozila

Ako se zele izbjedi oStedenja vozila i rampe potrebno je osigurati pazljivo i tono pristajanje
vozila. Kvalitetni navozni odbojnici prigusuju dinamicke sile uzrokovane teretnim vozilom
prilikom njegova pristajanja. Robusni podesti sprieCavaju velike troSkove koji mogu nastati
na unutarnjem i vanjskom podrucju vrata ili brtva vrata prilikom pristajanja vozila. Vozaca

do rampe pazljivo vodi signalizacija preko sustav podrske na pretovarnom mijestu.

20 ZASTO ODABRATI HORMANN



Navodenije kotaca i podréka na pretovarnom mjestu DAP Pomo¢ pri ulazu Lightguide

CILJANO | CENTRIRANO PRISTAJANJE. Navodenje kotaca

i optiCka pomo¢ pri ulazu vode vozaca do pristajanja. Dobar polozaj
pretovarnog mjesta osigurava funkcija dock sheltera i pretovarnog
mosta. PromiSljeni sistemi poput podrSke na pretovarnom mjestu
DAP i pomodi pri parkiranju Lightguide pomazu vozacu prilagoditi
brzinu pristajanja.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 98.

ODVODENJE SILA NASTALIH PRI PRISTAJANJU. Sile prilikom
naslanjanja mogu biti izrazito velike. Za razliku od gumenih odbojnika,
navozni odbojnik od PU i ¢eli¢ni odbojnici su otporniji na trosenje

i oStecenja. Za dugotrajnost cijele rampe kljucno je i ublazavanje
udarca pri pristajanju. Silu pristajanja uspjesno priguSuje Suplja
komora koja se nalazi iza Celicne ploCe SB15 i SB20.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 92.

HORMANN
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Pretovarni mostovi

Vezne komore

Dock shelteri

Navozni odbojnici,
montazne ploce | konzole

Stoper, pomoc pri ulasku
| podrska pristajanju

Signalizacija | radna rasvjeta

HORMANN 23
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Pretovarni
MOStovV]

Optimalno planiranje odgovarajuceg
pretovarnog mosta povecava ucinkovitost
svake logistiCke tvrtke. Odaberite visinu
rampe tako da visinska razlika prema
povrSini utovara na teretnom vozilu bude Sto
manja. Uzmite u obzir i vertikalno kretanje
vozila, primjerice opruzni put prilikom
utovara i istovara teretnog vozila ili promjenu
u visini kod zamijenijivih kontejnera.

= Ostale informacije naci ¢ete

od stranice 38.

PRIMJENA




GORE LIJEVO. Hidrauli¢ni pretovarni mostovi premo$éuju bez probleme i vece razlike
u visini. Tip HLS2 s preklopnim nastavkom raspoloZiv je za nazivno opterec¢enje do
180 kN kod pretovara teske robe.

GORE DESNO. Za priblizno iste visine pretovarne povrsine i manjom razlikom u visini
prikladni su mehani¢ku pretovarni mostovi s brzim utovarom i istovarom.

DOLJE. Hérmann pretovarni mostovi s izrazito ravnim prijelazima idealno su rieSenje za
izjednaCavanje visinske razlike izmedu razli¢itih pretovarnih povrsina i pretovarne rampe.
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PRIMJENA

Vezne komore

Kompletno mjesto pretovara smjesteno je ispred hale, a vrata u potpunosti
zatvaraju halu pri Cemu se smanjuje gubitak energije kad nema pretovara.

Na taj se nacin mogu jednostavno realizirati odrzivi koncepti pretovarne
tehnike. K tome je hala u potpunosti iskoristiva do vanjskih zidova te se takva
izvedba preporucuje u modernizaciji. Vezne komore se mogu, ovisno o
raspolozivoj vanjskoj povrSini, postaviti pod razligitim kutovima kako bi se
osigurao maksimalni manevarski prostor za pristupanje teretnim vozilima.

U slucCaju veceg broja potrebnih mjesta za pretovar mogu se postaviti povezane

= Ostale informacije naci ¢ete od stranice 74.
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GORE LIJEVO. Vezne komore
rasporedene do ruba dobro su rjeSenje
za skucGene prostore.

GORE DESNO. Za Sparne koncepte
prikladne su vezne komore s DOBO
sustavom.

DOLJE. Osobe i roba su dobro zasticeni
od vremenskih neprilika. Dvostruka
oplata vezne komore prigusuje buku
koja se stvara prilikom postupka
pretovara.

HORMANN 27
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GORE LIJEVO. Kod vozila razli¢itih visina pravi odabir
su dock shelteri.

GORE DESNO. Za energetski Stedljive koncepte
pretovarne tehnike idealno su rjeSenje dock shelteri
na napuhavanje. Jastuci dock sheltera su u stanju
mirovanja dobro zastic¢eni i prilikom pristajanja nisu
u kontaktu s vozilom. Tek nakon pristajanja
ucinkovito obuhvadaju vozilo.

DOLJE. Jastuk za brtvljenje vrata BBS ispunjava
posebne zahtjeve koje imaju manji transporteri
obziorm da njihov oblik optimalno pristaje vanjskoj
konturi vozila.

PRIMJENA




Dock shelter]

Natkrivaju i izoliraju slobodni prostor izmedu objekta i teretnog
vozila. Na taj nacin kad su vrata otvorena stite robu i osobe od
vremenskih neprilika. Ujedno se djelotvorno smanjuje gubitak
topline prilikom pretovara Cime Stedite energiju. Dock shelteri
su posebno ucinkoviti kad je situacija za pretovar precizno
uskladena s vozilima koja pristaju. Hormann nudi Sirok spektar
fleksibilnih izvedbi s individualnom opremom kao primjerice
jastuke za brtvljenje kutova.

= Ostale informacije naci ¢ete od stranice 78.
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Navozni odbojnici,
montazne ploce | konzole

Odbojnici su vazan dio mjesta za pretovar. Oni Stite objekt i vozila

od oStecenja koja mogu nastati kao posljedica dinamickih naprezanja
kod pristajanja teretnog vozila. Odgovarajuc¢e dimenzioniranje,
pozicioniranje i izvedba konstrukcije odluCujudi su za ucinkovitost.
Polozaj odbojnika moze se podesiti na visi polozaj pristajanja

uz pomoc¢ montaznih konzola.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 92,

==
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GORE. Navozni odbojnici DB 15 i DB 20 od gume ili poliuretana $tite
od o$tecenja koja se mogu dogoditi prilikom pristajanja vozila.

DOLJE LIJEVO. Pomiéni navozni odbojnici VBV4 i VBV5 umedéu se kod
energetski stednog DOBO koncepta pretovarne tehnike. Nakon pristajanja
navozni odbojnik se moze spusiti.

DOLJE DESNO. Celiéni navozi odbojnici SB 15 i SB 20 kombiniraju
dugotrajnost s izvrsnim karakteristikama ublazavanja udarca kod pristajanja
te su stoga idealan izbor kad se pretovarne rampe ¢esto koriste.

HORMANN 31
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Pomoc pri ulazu vozilom,
podrska kod pristajanja
| blokada kotaca

Vodilice kotaca ili elektronic¢ka pomo¢ na mjestu pretovara
olakSavaju vozacu pristajanje te sprjeCavaju ostecenja na vozilima
i rampi. Precizan polozaj prilikom pristajanja na mjesto pretovara
vazno je za dobro nalijeganje pretovarnog mosta, siguran tijek
pretovara i funkcionalnost dock sheltera. Ujedno preporucujemo
mjere kao $to su klin za kotace ili sustav za blokadu kotaca, kako

bi teretno vozilo zadrzalo svoj siguran polozaj na mjestu pretovara.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 98.

PRIMJENA




GORE LIJEVO. Celiéne vodilice za kotade vozadu
pomazu prilikom pristajanja. Klin za kotace
WSPG sa senzorom oslobada pretovarnu rampu
tak kad je kontakt prema gumama slobodan.

GORE SREDINA. Kad je vidljivost lo$a Lichtguide
pomoc¢ pri ulazu to¢kasto oznacuje prilaz.

GORE DESNO. Elektroni¢ka pomo¢ na mjestu
pretovara DAP vozacu signalizacijom olak$ava
pristajanje na rampu.

DOLJE. Sustav blokiranja kotac¢i¢a MWB2

pouzdano sprje¢ava da se teretno vozilo

nezelieno i opasno otkotrlja, §to moze biti
primjerice uzrokovano ulaskom i izlaskom
vilicara.

R
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PRIMJENA

GORE. Vanjska signalizacija s vozacem komunicira
medunarodno razumljivim bojama semafora.

DOLJE LIJEVO. Osim signalizacije i akusti¢ni signali
podrzavaju sigurnost na radu i upozoravaju
na smetnje.

DOLJE SREDINA. Celiéni stupovi &tite od ostedenja
koja mogu uzrokovati industrijska vozila.

DOLJE DESNO. LED rasvjeta dobro osvjetljava
prostor za pretovar.




Signalizacija, radna
svjetla | stupici

Ukoliko na mjestu pretovara ne postoji vizualni kontakt, ograni¢eno
je sporazumijevanje izmedu vozaca teretnog vozila i logistiCkog
osoblja. Unutarnja i vanjska signalizacija daje vizualne informacije
poput primjerice da je teretno vozilo pristalo na svoje mjesto

i da je osigurano. Vanjsko zeleno svjetlo vozacu omogucuje da
po zavrSetku pretovara napusti rampu. U pretovarnom prostoru
teretnog vozila nacelno nema dodatnog osvjetljenja. Za dobro
osvjetljenje podrucja pretovara tijekom dana i po nodci, zasluzno
je osvjetljenje pretovarne povrsine s teleskopskim vodenjem.

Na taj nadin se pretovar vrsi puno sigurnije i brze. Tako se ujedno
izbjegava i oStecenje transportirane robe.

- Ostale informacije naci ¢ete od stranice 103.
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Mehanicki pretovarni mostovi MLS / MRS

Kod jednakih visina vozila i s malom razlikom u visini od poda hale

Zastitite rampu i vozila odbojnicima, a preporucujemo tip
DB15 ili DB15 PU s dubinom ugradnje 100 mm. Vodite
ra¢una o dovoljnoj dubini potpore (minimalno 100 mm)
na pretovarnoj povrsini.

Mehanicki pretovarni most MLS prometno crne boje RAL 9017

Koristite MRS rampe s dock shelterom, primjerice DSS,

s minimalnom dubinom ugradnje 900 mm, kako bi
premostili dubinu ugradnje bo¢ne konstrukcije i navoznog
odbojnika.

Mehanic¢ki pretovarni most MRS-V u pocin¢anoj izvedbi
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Fleksibilna platforma pretovarnog mosta
Platforma [l je izradena od profiliranog, protukliznog
Celika S235 (debljine 6/8 mm).

Robusni preklopni nastavak

Preklopni nastavak B dostupan je od profiliranog,
protukliznog &elika S355 JO (debljine 12/14 mm). Gusto
rasporedeni okovi (32 komada kod pretovarnog mosta
Sirine 2 m) omogucavaju bolju raspodijelu sile. Otvorena
konstrukcija sprie¢ava nakupljanje prljavstine u okovima.
Nagib nastavka omoguduje povoljan poloZaj prilikom
nalijeganja na povrSinu za pretovar.

Jaka cjelokupna konstrukcija

Samonosiva konstrukcija s &eliénim zglobovima Bl se, kao
i kod hidrauli¢kih pretovarnih mostova, moze standardno
opteretiti do 60 kN (nazivno opterecenje prema EN 1398).
|zrazito uske izvedbe, do 1500 mm mogu se opteretiti

do maksimalno 45 kN.

Jednostavno upravljanje

Platforma se podize uz pomoé upravijacke poluge H.
Preklopni nastavak se suprotnim pokretnom otvara

i polaze na povrSinu za pretovar. Primijenjena sila je unutar
granica koje postavlja EN 1398.

Radno prostor* i dimenzije

Sirine po narudzbi (mm) 1250, 1500, 1750, 2000, 2250

Ukupna duljina oko 735
pretovarnog mosta (mm)
Pokrov (mm) oko 150

Dubina ugradnje konzola Tip MRS 435 mm bez navoznog odbojnika

Potpora s plinskim oprugama

Plinske opruge H izjednadavaju teZinu i olaksavaju
upravljanje. Potreban sila ostaje unutar grani¢nih
vrijednosti koje odreduje EN 1398.

Zastita od korozije

Celiéne povrsine I su pjeskarene i premazane 2K PU
slojem u prometno crnoj RAL 9017 boji. PovrSina je po
zelji dostupna i u jarkoj morsko plavoj RAL 5002 boji,
RAL boji po izboru ili pocin¢ana. Konzole pretovarnog
mosta MRS nadelno se isporuduju pocincane.

SAVJET. Za pretovarne mostove na otvorenom
preporucuje se pocinCana izvedba.

Jednostavna, sigurna i pouzdana ugradnja

* Isporuka ukljuCuje podizacC za vili¢ara

* MLS: montaza zavarivanjem u pripremljenoj jami.
Alternativno s odljevnom kutijom: samonosivi osnovni
okvir, zatvoren sa 3 strane, opremljen s rubnicima
i sidrima za ugradnju betoniranjem u postojecu drvenu
oplatu

+ MRS: montaza zavarivanjem ispred pretovarne rampe.
Boc¢ne konzole, po izboru postavljene okomito (MRS-V)
ili vodoravno (MRS-H), s pripremom za vijke za

jednostavnu montazu odbojnika

* kod maks. nagiba od 12,5 % sukladno EN 1398: Iznad razine 68 mm,
ispod razine 106 mm

HORMANN
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Mehanicki preklop za pretovar MRF

Kad je zastita na radu izrazito zahtjevna

Mehanicki preklop za pretovar MRF u pocin¢anoj izvedbi

Sigurnosna zona koji omogucuije vertikalni polozaj mirovanja Boc¢ne konzole s ogradom i navoznim odbojnikom SB15
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Preklop za pretovar u vertikalnom polozaju mirovanja
Vertiklani polozaj mirovanja Il zajedno s bo&nim
konzolama ¢&ini sigurnu zonu za sluc¢aj da se u prostoru
pristajanja vozila zabunom zateknu osobe.

Fleksibilna platforma

Platforma B je izradena od profiliranog, protukliznog
Celika S355 (debljine 12/14 mm). Dodatno je ojacana
s donje strane. Nagib nastavka omogucuje povoljan
polozaj prilikom nalijeganja na povrSinu za pretovar.

Stabilne konzole odbojnika
Boc¢ne, okomito postavljene konzole stvaraju pravi razmak
za pristajanje vozila. Po zelji imaju i ogradu 4]

Jaka cjelokupna konstrukcija

Samonosiva zglobna Celi¢na konstrukcija Sirine 2000

ili 2250 mm moze se opteretiti do 60 kN kao i kod
hidraulickih pretovarnih mostova (nazivno opterecenje
prema EN 1398). Kod uzih izvedbi opterecenje je sukladno
tome manje.

Jednostavno upravljanje
Preklopni nastavak deblokira se nogom. Platforma
se bez napora spusta polugom za upravljanje 5 |

Potpora s plinskim oprugama
Plinske tladne opruge B osiguravaju balansiranje tezine
i pomazu pri rukovanju.

Zastita od korozije

Celicne povrsine Ml su pjeskarene i premazane 2K PU
slojem u prometno crnoj RAL 9017 boji. Povrsina je po
zelji dostupna i u jarkoj morsko plavoj RAL 5002 boji,

RAL boji po izboru ili pocinéana. Konzole Bl se su nagelno
pocinéane.

SAVJET. Za vanjske prostore preporucujemo pocin¢anu
izvedbu.

Jednostavna, sigurna i pouzdana ugradnja

« Isporuka ukljuCuje podiza¢ za vilicara

» Montaza zavarivanjem ispred pretovarne rampe. Bo¢ne
konzole s vij¢anom pripremom za jednostavnu montazu

odbojnika
Radno prostor* i dimenzije
Sirine po narudzbi (mm) 1250 1500 1750 2000 2250
Duzina preklopnog nastavka (mm) 870 870 870 870 870
Nazivno optereéenje prema 38 45 54 60 60
EN 1398 (kN)

Dubina ugradnje konzola

560 mm za navozni odbojnik DB 15 (PU), SB 15
510 mm, za navozni odbojnik VB 2, SBM

Kod maks. nagiba od 12,5 % sukladno EN 1398:
iznad razine 85 mm, ispod razine —124 mm

HORMANN
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Hidrauli¢ki pretovarni mostovi
Za razliita vozila i kod vecih razlika u visini od poda hale

HORMANN

Pretovarni most s preklopnom klapnom tip HLS2 rovni model P za montazu zavarivanjem

HORMANN

Pretovarni most s veznom komorom, tip HTL 2 okvirni model FR sa samonosivim osnovnim okvirom za montaZzu betoniranjem
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Fleksibilna platforma pretovarnog mosta [ 1]

Platforma od profiliranog Celika S235 isporucuje se

u jednom komadu do dimenzija 2000 x 3000 mm. Kad

su pretovarni mostovi §iri i duzi od navedenog precizno
izraden var spaja plo¢e tako da ¢ine stabilnu platformu.
To&no dimenzioniranim profilima na donjem rubu platforme
i dvostrukim hidrauli¢kim cilindrima ostvaruje se
izvanredna fleksibilnost bez naruSavanja stabilnosti. Na taj
nacin pretovarni most moze pratiti pomak teretnog vozila
Cak i u slu¢aju nejednakog bo&nog nagiba. Broj i izvedba
greda sprijeCava deformaciju (tragove odnosno utore),
kako je propisano normom EN 1398.

Platforma je kod pretovarnih mostova s klapnom
standardne debljine 6/8 mm, a kod pretovarnih mostova

s veznom komorom debljine 8/10 mm. MozZete naruciti

i pretovarni most s preklopnom klapnom debljine 8/10 mm
ako primjerice Zelite sprijeciti deformaciju koja moze
nastati kad se po platformi redovito vozi viljuskar.

Stabilni nastavak B

Nastavci za klapne i teleskopske produzetke izraduju se
od protukliznog lima u jednom komadu. Nastavak izraden
od profiliranog Celika S355 debljine 12/14 mm zadovoljava
sve zahtjeve.

Jaka cjelokupna konstrukcija El

Pretovarni most mozete standardno opteretiti do 60 kN
(nazivno opterecenje prema EN 1398). Pretovarni most
s veznom komorom HTL 2 do 100 kN dostupan je za
veca nazivna opteredenja, a za posebno teSke terete
pretovarni most s klapnom HLS 2 do 180 kN.
Pretovarni most je predviden za raspon temperature od
—10 do +50°C u podrucju hidraulickog sustava, odnosno
ispod pretovarnog mosta. Za nize temperature
preporucujemo uporabu specijalnog ulja, kako bi se
jamcilo neometano kretanje pretovarnog mosta.

Pouzdani hidrauli¢ki sustav s dvostrukim cilindrom El
Dva glavna cilindra jamce ujednacen i siguran rad
pretovarnog mosta. Kod zaustavljanja u slu¢aju opasnosti,
primjerice ako nastavak vise nema oslonac je se teretno
vozilo odmaklo, gotovo istovremeno reagiraju oba cilindra
automatskih ventila za slu¢aj opasnosti. Na tah se nac¢in
sprieCava nagib platforme u slu€aju opasnosti. Po zelji

se pretovarni mostovi HLS 2 i HTL 2 mogu opremiti

sa podloskom za sakupljanje ulja. Za nize temperature
preporucujemo uporabu specijalnog ulja, kako bi se
jamcilo neometano kretanje pretovarnog mosta.

HORMANN
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Hidrauli¢ki pretovarni most s preklopnim nastavkom
Za jednostavno premosScivanje i za nazivna opterecenja do 180 kN

Robusni preklopni nastavak

Gusto rasporedeni okovi 1] (32 komada kod pretovarnog
mosta Sirine 2 m) na osi (promjera 28 mm) omogudavaju
bolju raspodijelu sile. Otvorena konstrukcija spriecava
nakupljanje prljavstine u okovima poput primjerice
nakupljanje piljevine.

Jednostavno upravljanje pritiskom na tipku El El
Elektrohidrauli¢ki sustav podize platformu u najvisi polozaj
i automatski otvara preklopni nastavak. Potom se
platforma spusta dok preklopni nastavak na nalegne na
pretovarnu povrSinu. Sada mozete sigurno i lako utovariti
i istovariti robu. Nagib nastavka omogucuje povoljan
polozaj prilikom nalijeganja na povrSinu za pretovar.
Platforma i nastavak nalijezu jedno na drugo El. Prednii
rub zahvaljujuc¢i kosom rezu omogucuje ravnomjerni
prijelaz na pretovarnu povrsinu. Pretovarni mostovi

s preklopnom klapnom dobar su izbor za pretovar
osjetljive robe.
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lzvedbe

Pretovarni most HLS

Gospodarski isplativo riesenje:

* Duzine do 3 m

» Do 60 kN nazivnog opterecenja prema EN 1398
» Ugradbeni model za montazu zavarivanjem

Pretovarni most HLS2

Svestrana konstrukcija:

* Duzinedo 5m

» Opcionalno do 180 kN nazivnog opterecenja prema
EN 1398

» Rovni model za montazu zavarivanjem

» Okvirni model za ugradnju betoniranjem

« Okvirni model za ugradnju zavarivanjem u prethodno
postavljen okvir

Pretovarna rampa HRS

Kombinacija pretovarnog mosta i podesta kao podgradnja
za veznu komoru:

* Duzine do 3 m

» Do 60 kN nazivnog opterecenja prema EN 1398

- Ostale informacije naci ¢ete na stranici 74.



Hidrauli¢ki pretovarni most s preklopnim nastavkom

Radni prostor, dimenzije

- HLS 2 s preklopnim nastavkom

HLS /HRS s preklopnim nastavkom

Napomena:

Vrijednosti se odnose na razliku
u visini koja, uzimajuéi u obzir
maksimalno nagib, odgovara
maksimalno dozvoljenim
vrijednostima prema EN 1398 od
12,5 %. Tehnicki mogucée podrucje
je, ovisno o duljini pretovarnog
mosta, znatno vece. Treba uzeti
u obzir da se radi o grani¢nim
vrijednostima. Po moguc¢nosti
odaberite sliedecu vecu duljinu.
Planirajte visinu rampe tako da
razlika u visini do pretovarne
povrsine teretnog vozila bude
Sto manja.

615
430
360
335
330
305
300
235
Saviet: DuZina
2000 2500 27é0 ’ 3000 3500 4000 4500 5000 pretovarnih
mostova
= [
-305
—3@ -340
-345
Dimenzije

Sirina po narudzbi
Pretovarni most

Duzina po narudzbi
Pretovarni most 2000 2500 2750 3000 3500 4000 4500 5000

Gradevinska visina HLS 650 650 650 650 2000, 2100, 2250

Gradevinska visina HLS 2 595 595 645 645 745 745 745 745 2000, 2100, 2250

875-1360 2000, 2100, 2250

Ukupna Sirina 3500

Visina rampe HRS

Sve dimenzije izrazene su u mm

S pretovarnim

mostom HLS2

duljine 2750 mm,

za razliku od

pretovarnog mosta
od 3000 mm, pokrivate vedu
razliku u visini ispod razine
¢ime Stedite novac.
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Hidrauli¢ki pretovarni most s teleskopom
Za energetski Stedljiv koncept pretovara i za precizno premoscivanje

HORMANN

Stabilni produzetak na izvlaéenje i bez razina
Produzetak sa stabilnim prednjim rubom [ 1] potpuno je
ukrucéen. Grani¢nici na donjoj strani produzetka
sprjeCavaju pogreSno opterecenje predubokim izvlacenjem
povrSine koja se optereduje.

Zvuéno izoliran nosaé H

Kad Celik udara o &elik to stvara buku koja za zaposlenike
nije ni ugodna ni zdrava. Gumeni odbojnik na nosacu
pretovarnog most s veznom komorom ublazava buku
koja nastaje kod kontakta s platformom.

Jednostavno upravljanje za precizno nalijeganje
Produzetak se moze izvudi i uvuci zasebnom tipkom te
se tako precizno i kontrolirano postavlja na pretovarnu
povrSinu. Precizno izvlaCenje produzetka pretovarnog
mosta omogucava jednostavan i siguran istovar Cak

i potpuno utovarenih teretnih vozila. Tako se mogu
pretovariti i palete koje se nalaze uz sam rub pretovarne
povrSine vozila zbog ¢ega je moguce samo malo poloZiti
produZzetak.

Udubljenja na vanjskoj strani Bl daju toéno podrudje
nalijeganja na pretovarnu povrsinu (100 — 150 mm).
Nastavak je ukoSen kako bi se ostvario povoljan poloZaj
prema pretovarnoj povrsini. Plosnati prijelazi od platforme
prema nastavku i prema pretovarnoj povrsini omogucuju
sigurni pretovar H.
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lzvedbe

Pretovarni most HTL2

Fleksibilna konstrukcija

* Duzinedo 5 m

» Opcionalno do 100 kN nazivnog opterecenja prema
EN 1398

- Rovni model za montaZzu zavarivanjem

» Okvirni model za ugradnju betoniranjem

» Okvirni model za ugradnju zavarivanjem u prethodno
postavljen okvir

Pretovarna rampa HRT

Kombinacija pretovarnog mosta i podesta kao podgradnja
za veznu komoru:

* Duzinedo 3 m

» Do 60 kN nazivnog opterecenja prema EN 1398

- Ostale informacije naci ¢ete na stranici 74.



Hidrauli¢ki pretovarni most s teleskopom

Radni prostor, dimenzije

- s produzetkom 1200 mm
- s produzetkom 1000 mm

s produzetkom 500 mm

Napomena:

Tablica prikazuje maksimalni radni
prostor (grani¢ne vrijednosti) kada
je nastavak u cijelosti izvucen.
Duljinu pretovarnog mosta
odaberite uvijek tako da odgovara
radnom prostoru, a duljinu
nastavka prema prostoru koji treba
premostiti. Vedi radni prostor nije
razlog za odabir duljeg nastavka.
Taj se ucinak moZze ostvariti jedino
ako se povecava i razmak od
rampe. U tom sluéaju provjerite
moguce daljnje ucinke ove mjere
ili pitajte za savjet.

340
270
Saviet: DuZina
2000 2500 27é° : 3000 3500 4000 4500 5000 pretovarnih
mostova
-345
-350
-400 -400
10 e
-425

o

Dimenzije

Duzina po narudzbi

3

-470

o

Sirina po narudzbi

Pretovarni most 2000 2500 2750 3000 3500 4000 4500 5000 Pretovarni most
Gradevinska visina HTL2 595 595 645 645 745 745 745 745 2000, 2100, 2250
Visina rampe HRT 975-1425 2000, 2100, 2250

Ukupna Sirina 3500

Sve dimenzije izrazene su u mm

S pretovarnim
mostom duljine
2750 mm
pokrivate,
u usporedbi
s pretovarnim mostom od
3000 mm, vedu visinsku
razliku ispod razine ¢ime
Stedite novac.
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Hidrauli¢ki pretovarni most HTL 2 ISO

Smanjenje prijenosa i gubitaka topline prozracCivanjem

Ucinkovita izolacija i brtvljenje

Sa HTL 2 ISO znacajno je smanjen gubitak energije na
pretovarnom mostu. Oprema pruza oko 55 % bolju
izolaciju u polozaju mirovanja i kod pretovara (radni
polozaj). Izolacijski paneli Ell debljine 50 mm smanjuju
gubitak energije preko gradevinskog objekta (prijenosni
gubici). Postavljaju se izravno ispod platforme i nastavka,
gotovo na jednakoj visini kao i izolacija poda hale. Tako je
i preostali toplinski most i iza pretovarnog mosta
minimalan. Razli¢ite brtve smanjuju gubitak topline zbog
prozracCivanja, znacCi gubitak energije kroz fuge, kao $to su
primjerice uski otvori izmedu pretovarnog mosta i jame (2}
Mijesto pretovara je u stanju mirovanja optimalno izolirano,
ako se vrata ispred pretovarnog mosta zatvaraju do
donjeg, izbo&enog izolacijskog panela El. Vrata hale stoga
moraju biti izvedena samo 250 mm duza.

Izolacija ¢ak i u radnom polozaju, znadi i prilikom
pretovara, ucinkovito smanjuje gubitak energije. U ovoj se
situaciji izolacijski panel prilikom izvlaCenja krec¢e

s nastavkom ¢ime se smanjuje gubitak energije B Kod
dugackih teleskopskih produzetaka ujedno se izoliraju
konstrukcijski uvjetovani uski otvori ¢ime se sprijecava
daljnji gubitak topline. To ima posebno pozitivan uc¢inak
kod duljeg trajanja pretovara. Nastavak duljine 1150 mm
od tipa IC pritom premoscuje razmak izmedu pretovarnog
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mosta i vozila. Trazena minimalna duzina potpore od
100 mm, odredena normom EN 1398, uvijek je moguca
obzirom na slobodnu duzinu potpore od 390 mm Cak

i kad su pretovarne povrsine pomaknute, kao $to je

to slu¢aj kod hladnjaca.

Jednostvna mogucénost podvoza u svakom trenutku
Mala ukupna visina unato¢ izolaciji omogucuje mnogo
slobodnog prostora ispod pretovarnog mosta B stoje
idealno za vozila s preklopom za pretovar. U kombinaciji
s vratima koja sezu do panela, podvoz je iskoristiv i kada
su vrata zatvorena.

Jednostavna montaza i servis

Ugradnja je jednostavna: u komplet su uklju¢eni izolacijski
paneli i brtve HTL2 ISO. Hidraulika je postavljena ispod
izolacijskih panela i u svakom trenutku je lako dostupna.
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Savrseno uskladena rjeSenja sekcijskih vrata

Kao alternativa standardnim vratima, koja su produzena
za 250 mm, H&rmann sekcijska vrata mogu se specijalno
prilagoditi konturama pretovarne rampe . Nisko vodena
sekcija ima boc¢ne otvore. Jedinica za centriranje

i brtvljenje za vodilicu vrata ugradena u jamu osigurava
izvrsnu izolaciju. Za to je u rovu potreban maniji otvor.
Zbog toga gradevinski objekt u podrucju pretovarnog
mjesta ne zahtjeva dodatno ojac¢anje kao $to je to slucaj
za vece razmake u vratima. Snaga udara vozila koja
pristaju mogu se prigusiti u pod. Na taj nacin
sprijeCavaju se ostecenja na gradevinskim objektima

i pretovarnom mostu. Sekcijska vrata s nisko vodenom
sekcijom dostupna su kao SPU 42/ APU 42 kao i SPU 67
Thermo /APU 67 Thermo.

Veli¢ine i izvedbe

Renoviranje postoje¢ih mjesta pretovara

Bolju energetsku bilancu ostvaruju HTL2 ISO kod
postojecih mjesta pretovara za slucaj kada se vrata
otvaraju na platformi pretovarnog mosta Bl Ako se mjere
po narudzbi podudaraju, moze se kod zamjene zadrzati
postojeci okvir.* U pravilu je za ovo mjesto pretovara
dovoljna duljina 650 mm, bududi da u tom sluc¢aju donji
izolacijski panel nalijeze na pretovarni most.

* Nisu moguce veli¢ine po narudzbi. Uzmite u obzir druge pozicije prednjeg
nosaca. Nacrt rova nalazi se na Hérmann portalu proizvoda za arhitekte
i projektante.

Duzina po narudzbi* 2000 mm 2500 mm 2750 mm 3000 mm Sirina po narudzbi
Gradevinska visina 595 mm 595 mm 645 mm 645 mm 2000, 2100, 2250 mm
Duzina teleskopa 650, 950 mm 650, 1150 mm

Nazivno opterecéenje

60 kN prema EN 1398

Modeli ugradnje

P, FR,F B

* Narucena duljina> 3000 mm na upit

Sve dimenzije izrazene su u mm

HORMANN
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Serijska zastitna oprema

Sigurnost rada zahvaljujuci sigurnosnim elementima

Plo&a za zastitu nogu [l

Bocni limovi sprjeCavaju ukljestenje nogu izmedu
pretovarne rampe i pretovarnog mosta. Crno zute oznake
oznacavaju radni poloZzaj.

Oslonac za odrzavanje H
Omogucuje sigurnu provedbu radova odrzavanja.

Zastita od proklizavanja
Platforma se serijski izraduje od protukliznog suzastog

lima EXE.

1ZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA |

HIDRAULICKI PRETOVARNI MOSTOVI

Standardna povrsina

Celidne povrsine su pjeskarene i premazane 2K PU
slojem. Pretovarni most isporucujemo u prometno
crnoj RAL 9017 boji El.

Opcionalna povrsina

Kvalitetan premaz je dostupan opcionalno i u jarkoj
morsko plavoj RAL 5002 boji ili u RAL boji po izboru,
koja je uskladena s bojom cjelokupne konstrukcije.

Zahtjevnija zastita od korozije

Za zahtjevniju zastitu od korozije preporucujemo
pocinéanu izvedou E.

SAVJET. Za vanjsko podrucje primjene odaberite
iskljuCivo pocincane izvedbe.



Dodatna oprema
Za vece zahtjeve

Bolja zvuéna izolacija i bolja zastita

od proklizavanja H

Kako bi se prigusio zvuk koji nastaje prilikom voznje preko
pretovarnog mosta, moze se nanijeti deblji protuklizni sloj.
Taj sloj smanjuje kontaktnu buku i omogucuje udobniju
radnu okolinu. Emisija zvuka je ovisna o nadinu
oslobadanja i brzini transportnih vozila te eventualnom
zvuku transportnih dobara.

Protuklizni sloj klase R11 prema DIN 51130 preporuduje
se primjerice u sluGajevima povecane vlage koja nastaje
uslijed Cestih ¢iS¢enja kod primjerice pogona u mesno
preradivackoj industriji. Kvalitetan sloj se nanosi na
profilirani materijal platforme i nastavka. Tako, sukladno
normi EN 1398, u sluCaju eventualnog ostecenja ostaju
ispunjeni zahtjevi koji se odnose na zastitu od
proklizavanja.

Manji gubitak topline Bl

Kod pretovarnih mostova koji se ugraduju unutar hale
obavezno se preporucuje postavljanje brtve za pukotine.
Ona u stanju mirovanja, kod neznatnog nagiba i u radnom
polozaju brtvi bo¢ni razmak uz pretovarni most. Na taj
nacin sprjeCavate prodiranje vanjskog zraka i gubitak
toplog zraka. Brtva za pukotine serijska je oprema

kod izoliranog pretovarnog mosta HTL2 ISO.

HORMANN
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Hidrauli¢ki pretovarni mostovi
Oblik nastavka i duljina nastavka

Oblik nastavka

Tip R, ravan [l

« Standard do 2000 mm Sirina po narudzbi
» Opcionalno preko 2000 mm

Tip S, ukoso H
« Standard vedi od 2000 mm Sirina po narudzbi
« Opcionalno do 2000 mm

Tip SGHE

» S odvojenim segmentima nastavka za razlicite
Sirine teretnog vozila

» Opterecenje do 600 kg

» Otklapanje odnosno izvlacenje segmenata
zaustavlja se u sluCaju da naide na prepreku,
na primjer na teretno vozilo

» Automatski se sklapa odnosno uvlaci prilikom
vracanja u polozaj mirovanja

« Iskljucivo dostupno za tip HLS2, HRT i HTL2
s nazivnim opterec¢enjem do 60 kN: za brtveni
profil preklopnog nastavka oko 145 mm Sirine,
za teleskopski produzetak oko 170 mm Sirine

» Povrsina segmenta nastavka od HLS 2 kao kod
pretovarnog mosta, a kod pretovarnog mosta
s veznom komorom nacelno pocin&ana
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Hidrauli¢ki pretovarni mostovi
Savjetnik

1000

||

| |
4+ @

Duzina nastavka

Odaberite duljinu nastavka tako da je moguce ostvariti
prihvat od minimalno 100 mm prema EN 1398 i maksimalno
150 mm. Uzmite u obzir razmak teretnog vozila od rampe
zbog odbojnika na rampi i na vozilu.

Pretovarni most s klapnom

Nastavak ima standardnu duljinu od 405 mm KM, a po Zelji
500 mm. Prilikom odabira morate uzeti u obzir ¢injenicu da
izboceni okov nastavka smanjuje moguce premoscéenje za oko
75 mm B, Zatrazite potrebne informacije i konzultirajte se.

Pretovarni most s veznom komorom

Teleskopski produzetak standardne je duzine od 500 mm [El
i izraden je iz jednog komada. Neke situacije zahtijevaju duzi
nastavak, prije svega kad se vrata hale postavljaju ispred
pretovarnog mosta. Mogu se isporuciti vezne komore duljine
1000 mm i 1200 mm E1.

Stabilni nastavak

Nastavci za klapne i teleskopske produZzetke izraduju se
od protukliznog lima u jednom komadu. Nastavak izraden
od profiliranog Celika S355 debljine 12/14 mm zadovoljava
sve zahtjeve.

HORMANN
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Upravljacke jedinice

HidrauliCki pretovarni mostovi

Jednostavno upravljanje

Hoérmann upravljadi dizajnirani su jasno, pregledno

i nedvosmisleno. LED osvjetljenje [ 1] prikazuje spremnost
za rad.

Pretovarnim mostovima s klapnom upravlja se duzim
pritiskom na tipku H. Cim platforma dosegne najvecu

visinu nastavak se automatski otklapa. Pretovarni most HORMANN
s veznom komorom ima odvojeno upravljanje za platformu
i nastavak. Osim toga, dva odvojena tastera omogucavaju
precizno pozicioniranje produzetka tijekom izviadenja [El n
i uvlagenja E. A

Upravljanje pretovarni most s veznom komorom
pomocu 1 tipke

Iznimno prakti¢no je upravljanje pretovarnim mostovima
s veznom komorom, ako pretovarna povrsina nije visSa od
rampe: pretovarni most se jednostavno dovodi do Zeljene
pozicije s tasterom za ,izvladenje vezne komore” El.
Platforma se automatski podize za nekoliko centimetara, o
prije nego §to se produzetak izvuce. HORMANN

HORMANN

Automatsko povlaéenje u stanje mirovanja a
Pretovarni most se sa samo jednim impulsom moze

u potpunosti vratiti u stanje mirovanja. Ovakva je oprema
standard za H6rmann pretovarne mostove.

Kombinirano upravljanje 420 Si odn. 420 Ti

Rjesenje u jednom kucistu kombinira standardno

upravljanje pretovarnim mostom [ 6 | upravljacem

za vrata .

» Jednostavna ugradnja

» Povoljno

» Kompaktno

+ Prikladno za pogon za sekcijska vrata WA 300 S4 o
HORMANN

i pogon za rolo vrata WA 300 R S4 s integriranim

upravljacem

Hoérmann industrijski upravljaci 8 |

UpravljaCi za vrata i pretovarne mostove odlikuju se
jedinstvenim konceptom upravljanja sa standardiziranim
dimenzijama kucista i ujednacenim setovima kabela.

Dno i poklopac kucista mogu se vrlo jednostavno ukloniti
u nekoliko pokreta. Utori olakSavaju proviacenje kabela.
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NOVO. Multi upravlja¢i s dodatnim funkcijama

. Upravlja¢ 560 S odn. 560 T pruza posebno Sirok raspon
HORMANN usluga i odludujuée prednosti za ugradnju, upravljanje

_ i odrzavanje na mjestu utovara:
HORMANN » Osvjetliena tipkovnica Bl kako bi upravljacki elementi

: u svakom trenutku bili vidljivi

« Serijski s Bluetooth prijemnikom za, izmedu ostalog,
jednostavno pokretanje BlueControl aplikacijom, kojim
Stedite vrijeme i troSkove, pogledajte stranicu 58

« Dodatna plocica s priklju¢cima za brojne dodatne
funkcije poput signalizacije, bljeskalica, podrsku kod
pristajanja na mjesto pretovara DAP, ceradu na
namatanje i pomic¢nog navoznog odbojnika VBVS5.

« Indikator sa 4 mjesta sa 7 segmenata [ za

komunikaciju polozaja, radnog stanja i za dojavu greSke
» Servisni izbornik s brojatem servisa, ciklusa i radnih
sati, analizom dojavljenih greSaka i vremenski oznakama
dogadaja
« HCP-Bus sucelje za inteligentni pribor
« Jednostavna komunikacija s upravljackim jedinicama
BlueControl 545, 560 s CAN-Bus sudeljem bez dodatnih plogica

Pametno podeSavanije i uredivanje
upravljaca putem aplikacije

s relejima ili reed kontakata

Integrirano upravljanje dock shelterom (11]
Upravljanje dock shelterom na napuhavanije ili elektricnom
¢eonom ceradom je vec integrirano.

Automatizirani tokovi sekvencijalnim upravljanjem
Vrata se s odgovarajuéom opremom automatski otvaraju,
¢im ¢im se dock shelter napus$e ili se spusti elektri¢na
¢eona cerada. Kada se pretovarni most nakon pretovara
vraca u stanje mirovanja, vrata se automatski zatvaraju

i dock shelter se iskljuCuje odnosno €eona cerada se
vraca u pocetni polozaj.
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Upravljacke jedinice

HidrauliCki pretovarni mostovi

Pretovarni mostovi s klapnom Pretovarni mostovi s veznom komorom
P Osnoynq Kombir?ira_nc Multi upravljanje Osnoyng Kombiqirapo Multi upravljanje Multi upravljanje
Upravljanje upravljanje upravl]ap]e 560 S upravljanje upravl]ap]e 560 T 560 V
420 S 420 Si 420T 420 Ti

Upravljanje sa stupnjem zastite IP 65 [} [ ] [} [ ] [} [ J [ ]
4-struki prikaz na zaslonu od 7-segmenata [ ] [ J [ ]
Osvijetljena tipkovnica [} [ ] [ )
BlueControl aplikacija [ [ ] [ ]
LED za prikaz rada [ J [ ] [ ] [ J

::rf)zrsziranza priklju¢ak klina za kotace sa ° ° ° ° ° ° °
E:Lp:;?’r:rlj:;go ;i;?:kciju odobravanja rada ° ° ° ° ° ° °
Priprema za funkciju oslobadanja vrata O O [} O O [ J [ ]
Bus sucelje za obostrano zaklju¢avanje [} [} [ ]
Prakti¢no upravljanje produzetkom [ ] [ ] [ ] [ ]
Automatsko impulsno povlaéenje [ J [ ] [} [ J [ ) [ J [ ]
Integrirana tipka za rukovanje dock shelterom [} [} [ ]
Funkcija ,Automatsko zatvaranje vrata” O O O
Polu-pogon O O O
HCP-Bus sucelje [ [} [ ]
ProsSirenje mogucnosti prikljucka [ [ ] [ ]
Nagin Stednje energije [} [ ] [} [} [ [ J [ ]

@ =serijski
O =S8 odgovaraju¢om izvedbom

Funkcija Stede energije

Kada je ova funkcija aktivirana, upravlja¢ prelazi u stanje mirovanja gotovo kao u stanju bez struje.
PotroSnja energije u Stednom nacinu rada bez prikljuc¢enog pribora:

» oko 2 W/h za 420 S/420 T i 420 Si/420 Ti

+ oko 3 W/h za 560 S/ 560 T/560 V

To donosi ustedu troSkova za struju od gotovo 80 %.
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Vanjsko upravljanje

Prema normi EN 1398 definiran je
osnovni zahtjev rada na siguran
nacin pri kojem se u vizualnom
polju nalazi kompletno podrucje

kretanja.

Kada je kod veznih komora
upravljanje pretovarnim mostom
montirano u hali, tada podrudje

kretanja nije u potpunosti vidljivo.
Kod DOBO sustava vidno polje od
kudista upravljanja do pretovarnog

mosta ometaju otvorena vrata

teretnog vozila. Vanjsko
upravljanje omogucuje

standardizirani i sigurni rad.

! ! ! El DTH-S ozigeno
3 j

Za pretovarne mostove s klapnom

@ @ 2 u veznoj komori
@ @ 1 DTH-T ozigeno
i i E za pretovarne mostove s veznom
@ @ @ komorom u veznoj komori

@ El DTH-T vod
Za pretovarne mostove s veznim

@ komorama za DOBO slugajeve
ugradnje
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BlueControl

Pametno upravljanje i servis upravljaca pretovarnog mosta putem aplikacije

Steuerungsinformationen

Ladebrickenzyklen 352

seit letzter Wartung 152

Letzte Wartung 18.01.2020
Inbetriebnahme 27.05.2016
Steuerungstyp 560T

Wartungsintervalle zuriickset... |
Ereignisvorschau

Fehlermeldungen
A 05.02.2020 um 09:15
23 Temperaturfehler

7 Unbekannter Unterfehler

BlueControl

S BlueControl aplikacijom pustanje u pogon, servis i odrzavanje pretovarnih
mostova s upravlja¢ima 560 S/560 T/560 V jos je jednostavnije i znacajno
prakti¢nije. I1zbornik s tekstom vodi Vas brzo i jednostavno kroz postavke
pretovarnog mosta. Konfiguraciju mozZete spremiti kao predloZak i prenijeti je
na druge pretovarne mostove. Tako se i nizovi sustava mogu konfigurirati u Nu.
Predlozak za konfiguraciju mozete koristiti i za druge logistiCke projekte,

bez obzira na lokaciju.

BlueControl aplikacija nudi brzi pregled svih postavki izbornika za testiranje

i odrzavanje. Dogadaiji i greSke mogu se ocitati s vremenskom oznakom.

Po zavrSetku radova se broja¢ odrzavanja jednostavno poniStava u izborniku.
Vremenske intervale po potrebi mozete podesiti.

U slucaju kvara operater moze poslati izvieS¢e o kvaru izravno tehni¢koj sluzbi
putem BlueControl aplikacije. Time se Stedi izlazak na lokaciju i omogucuje
brza, ciliana podrska. Zastoji i troSkovi time su svedeni na minimum.
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Prednosti za servisnog tehni¢ara

* Manje vremena potrebno za rad
na pode$avanju, posebno za redne
sustave

* Manje osoblja potrebnog za
odrzavanije i uklanjanje kvarova

» Jasnija komunikacija s korisnikom

Prednosti za korisnika

« USteda troSkova i smanjeni zastoji
u sluc¢aju smetnji

» Besplatno preuzimanje i koristenje
aplikacija jednostavnih za uporabu

« Pristup upravljackim podacima
na licu mjesta putem Bluetootha
bez internetske veze

» Brzo prosljedivanje podataka
od upravljacke jedinice putem
elektroniCke poste

HORMANN 59



Upravlja¢ke jedinice
Upravljanje dovodom zraka AC72

Za koncept odvoda dima kroz industrijska vrata
Sustavi za odvod dima i topline bitna su sastavnica
u zastiti od pozara i zastiti osoba. U sluCaju pozara
otvaraju se prozori i nadsvjetla na fasadama kao i u
krovistu, putem kojih se odvode dim i plinovi iz zgrade.
Istovremeno se svjezi zrak dovodi odozdo kroz otvore
na zgradi, kao Sto su poklopci za dovod zraka.
S upravljackom jedinicom za odvod zraka AC72 i sustavi
vrata mogu se povezati u siguran dovod zraka za
koncepte odvoda dima. Prilikom aktivacije protupoZarnog
sustava AC72 automatski u roku od 60 sekundi Salje
impuls za otvaranje vrata na potrebnu visinu otvaranja.
Ujedno AC72 ispunjava opce zahtjeve koji se odnose za
sustave za odvod dima kao primjerice kontrolirani pogon
baterijom na 72 sata, u slu€aju nestanka struje.
Povezivanjem industrijskih vrata u koncept zastite od dima
Stedite investicijske i montazne troskove koji proizlaze
iz instalacije dodatnih ventilacijskih okna. Ujedno
poboljSavate toplinsku izolaciju zgrade obzirom da se
u fasadu integrira maniji broj vrata.
« Ispunjava FVLR direktivu 13: Otvori za odvod dima

i topline
 Ispunjavanje zahtjeva norme za vrata DIN EN 13241

1ZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA |

OPREMA

Regulacija dovoda zraka na temelju DIN EN 12101-2/3

i DIN 18 232-9 (8)

» Automatsko otvaranje unutar 60 sekundi

« Nadzirani nacin rada na baterije u slu¢aju nestanka
struje u trajanju 72 sata

» Nadzor voda od RWA do AC72

Ciljevi zastite kao podrska pri spasavanju

» Podrska vatrogascima

» Sprije¢avanje nekontroliranog Sirenja dima

» Odugovlacenje odnodno omenogucavanja Flash-Over
» Zastita materijalnih dobara

» SprjeCavanje zagadenja okolisa

Odvod dima i topline RWA

» Odvod dima u slu¢aju pozara kroz stabilan sloj u razini
poda (s ciljanim dovodom zraka)

» Za sigurnu uporabu protupozarnih putova i putova
za slu¢aj opasnosti
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Hidrauli¢ki pretovarni mostovi s integriranom RFID tehnikom
Bezkontaktno i pouzdano pracenje pretovarene robe prilikom prelaska pretovarnog mosta

9/9 Objekte

Integrirano upravljanje RFID tehnika

Buduci da je potreba za automatizacijom protoka robe
u konstantnom porastu, sve je veci udio euro paleta
opremljenih RFID tehnologijom. Cesto se iz tog razloga
oko vrata za pretovarnu tehniku postavljaju RFID ¢itaci
i antene. Nedostaci ovakve instalacije: zauzima mjesto,
sudari s malim vili¢arima koji tuda prometuju mogu
uzrokovati ostecenje opreme, moze doci do ne Zeljnog
preklapanja dometa.

Najkradi put je najbolji

Kada se transponder postavlja na paletu potrebno je

u blizini instalirati i antenu. RjeSenje: antene se montiraju
direktno ispod pretovarnog mosta koji je napravljen tako
da propusta RFID signale. Ovim patentiranim rjeSenjem
podaci transpondera pouzdano dolaze do CitaCa
najkracim putem, kod prelaska preko pretovarnog mosta.

Pregled prednosti:

» Pouzdan prijenos najkracim putem izmedu &itaca
i transpondera

» RFID-CitaC dobro je zasti¢en ispod pretovarnog mosta
pa se ne moze ostetiti kod pristajanja vozila ili uslijed
mehanickih udaraca

« Gotovo da nema zaprljanja, bududi da je &itac
postavljen na zasti¢éeno mjesto

- Stabilan i pouzdan prijenos podataka s ¢itaca na
IT-stanicu putem Zi¢nog prijenosa

» Vrlo isplativo, bududi da se RFID tehnologijom oprema
pretovarni most, a ne vozila koja tuda prometuju,
kao primjerice vilicari

Savjetujte se s nasim stru¢njacima. Po Zelji mozemo na
rampi za testiranje provesti probna ispitivanja s Vasim
razli¢itim nositeljima pretovara i posebnim pretovarnim
jedinicama. Savjetovanje i projektiranje provodi se

u suradnji s iskusnim stru¢njacima za IT logistiku.
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Hidrauli¢ki pretovarni mostovi

Varijanta instalacije za montazu zavarivanjem

Straznji pogled na rovni model P s kutnim profilom ukljuéujuci isporu¢enu napravu za podizanje
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Pretovarni mostovi HLS te HLS 2 i HTL 2 kao rovni model P

Za sigurnost u radu pretovarnog mosta odlucujudi je Cimbenik pouzdan
priklju¢ak na gradevno tijelo. Pretovarni mostovi HLS te HLS 2-P

i HTL 2-P kao rovni model umecu se u postojeci betonski otvor

s pripremljenim rubnim profilima te se zavaruju. Pri tome je vazno:

« Dimenzionirana i detaljna izvedba rova

Odgovarajuce sidrenje rubnog profila

Uvazavanije svih sila koje se prenose na gradevinski objekt

Montaza zavarivanjem u postojeéem podrucju

Rubni profil rova

Zavarivanje vertikalnog rubnika je moguce za:

Pretovarne mostove s preklopnim nastavkom HLS 2-P [ 1]
Pretovarne mostove s preklopnim nastavkom kod ugradnje
u rov bez podvoza Hl

Usidrena celi¢na plo¢a

Montaza prednjeg nosaca zahtjeva dodatnu Celi¢nu plocu u prednjem
dijelu rova za:

Pretovarne mostove HTL 2-P El

Pretovarne mostove s preklopnim nastavkom HLS kod ugradnje

u rov s podvozom E

Montaza zavarivanjem na straznjoj strani

Na straznjoj strani su pretovarni mostovi standardno opremljeni

s plosnatim éelikom s izrezima M. Oni daju todan polozaj i duljinu
zavara. To montazu &ini vrlo jednostavnom. Dodatna prednost kod
pretovara: prijelazi su glatki zahvaljujuci zavarima bez nadviSenja.
Od nazivnog opterecenja 120 kN pretovarni mostovi zahtijevaju, iz
konstruktivnih razloga, kutnik, stoga ukupna duljina moze odstupati.

Jednostavna modernizacija
Rovni model je najprikladniji za
renovaciju. U slu¢aju odstupanja
dimenzija rova ili odsutnosti
priklju¢nih tocaka moguce su
razlicite prilagodbe, ovisno o
situaciji na pretovarnom mostu
ili na rovu.

Posavjetujte se.

—

Kod demontiranja starog pretovarnog
mosta, eventualno je potrebno prilagoditi
rov (na primjer s montaznim plo¢ama ili
konzolama)

b ) .
Zavarite za rubni profil i gotovo.
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HidrauliCki pretovarni mostovi

Varijanta ugradnje kao okvirni model

)

Straznji pogled na okvirni model FR (sl. prikazuje visinu betoniranja od 200 mm

Straznji pogled na Box model B

Straznji pogled na okvirni model F

Prethodni okvir

HIDRAULICKI PRETOVARNI MOSTOVI
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Pretovarni mostovi HLS 2 i HTL 2 kao okvirni modeli FR/B/F

Te izvedbe imaju samonosiv okvir s trostrukim obuhvatnim rubnikom
i zatvorenim stranama. Ovisno o izvedbi, mogu se, za vrijeme faze
gradnje, betonirati ili naknadno zavariti.

Ugradnja betoniranjem s gotovim betonskim elementima 1]
Kod izgradnje hala s velikim brojem mjesta za pretovar uobicajena je
praksa koriStenje gotovih betonskih elemenata. Pretovarni mostovi
HLS 2 i HTL 2 kao ugradbeni modeli FR mogu se vrlo jednostavno
ugraditi za vrijeme faze gradnje. Sidra se mogu zavariti na
dimenzioniranu armaturu prije no §to se pretovarni most betonira.
Tako nastaje cjelovita betonska deka.

Fleksibilna visina betoniranja

Okvirni model FR moze se isporuciti za razli€ite visine betoniranja

od 100 mm do 250 mm. Straznja strana pretovarnog mosta tvornicki
se prilagodava, kako beton ne bi ulazio pod pretovarni most.

Betoniranje u rov B
Pretovarni mostovi HLS 2 i HTL 2 kao FR modeli prikladni su za

montazu u rov, koji je opremljen s reSetkom za betonazu.

Montaza betoniranjem s &eliénom konstrukcijom El

Kod ove izvedbe montaze pretovarni mostovi HLS 2 i HTL 2 isporucuju

se kao box modeli kutije B s kutijom za ulijevanje betona. Izvedba je

sa straznje strane u potpunosti zatvorena i bo¢no je ojacana profilima,

kako, prilikom zalijevanja betona, ne bi doslo do deformacija bo¢nih
plo&a.

Naknadna montaZa zavarivanjem Ei

Pretovarni mostovi HLS 2 i HTL 2 kao okvirni modeli F predvideni su za
naknadnu jednostavni montazu zavarivanjem. To moze biti opravdana

alternativa, primjerice

» ako jo$ nije utvrdeno koja ¢e izvedba nastavka biti potrebna

» ako pretovarni most, tijekom ugradnje, zelite zastititi od oStecenja
U rov se, prije faze ugradnje, ulijeva prethodni okvir. Za razliku od
modela rova B, okvirni model F jednostavno se umece u rov i zatim
se zavaruje s 3 strane.

Kutnik za podeSavanje optimalne pozicije
pretovarnog mosta i stabilno montazno
sidro

S podesivim kutnicima na vij¢ani spoj
mozete optimalno pozicionirati pretovarni
most. Tvorni¢ki su predmontirani za zeljenu
visinu ulijevanja betona, ali se po potrebi taj
polozaj moze promijeniti. Posebno stabilna
ravna sidra od plosnatog Zeljeza na okviru
zavaruju se prije ulijevanja betona na
prihvate ili armaturu pri ¢emu je osiguran
siguran priklju¢ak. Pogotovo u straznjem
dijelu, gdje preko Sarki djeluju jake sile.

Prakti¢ne rupice za ventilaciju
Ventilacijski otvori slabe spoj pretovarnog
mosta i gradevinskog objekta. Pri tom je
prije svega ugrozen dio ispod ruba.
Ventilacijske rupice na rubnom profilu
odvode zrak prilikom brtvljenja i time
osiguravaju efikasan spoj.
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Hidrauli¢ki pretovarni mostovi

Posebna rieSenja za veca i manja transportna vozila na pretovarnoj rampi
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Pretovarni most HTLV 4 s teleskopom od 3 dijela

Vrlo trazena je mogucnost pretovara teretnog vozila

i dostavnih vozila na istoj rampi. Postojeca visinska razlika
utvrditi ¢e postoji li uopce takva mogucénost. Kada se visina
rampe i duljina pretovarnog mosta tako odaberu da sva
vozila koja pristupaju pretovarnom mijestu imaju isti kut
nagiba, u tom slucaju kao alternativno rjeSenje za ustedu
prostora i kao gospodarski isplativa alternativa moze
posluziti pretovarni most HTLV 4 s 3-strukim teleskopom. S
duljim pretovarnim mostom moze se ostvariti povoljniji kut
nagiba. Za teretno vozilo Bl se cijela $irina teleskopa moze
kontinuirano izvuci. Obzirom na nazivnu vrijednost od maks.
60 kN most HTLV 4 moze se koristiti kao konvencionalni
pretovarni most. Za dostavna vozila B, zahvaljujudi
jednostavnoj promjeni na upravljackoj jedinici, srednji
segment nastavka se izvladi i slijede ga boc¢ni elementi koji
ostvaruju prethodno podesen odgovarajuci razmak izmedu
srednjeg segmenta i vozila. Senzorima upravljana
kompenzacija tezine zasluzna je za potrebno rasterecenje
dostavnog vozila. Kod Hérmann sustava oba hidrauli¢na
cilindra imaju vlastite ventile za rasterecenje tezine u nacinu
rada za dostavna vozila. Prednosti u odnosu na rijeSenja sa
zajedni¢kim ventilom: nema istjecanja ulja izmedu cilindra
¢ak i u sluCaju jednostranog opterecenja pretovarnog
mosta. TeZina je u svakom trenutku ujednaceno
rasporedena. Pretovarni most slijedi pomak, koji se dogada
kad se pretovarna povrsina vozila za dostavu prilikom
utovara spusti. Tako je u svakom trenutku osiguran sigurni
preklop povrsina. Pretovarni most je u ovom nacdinu rada
opteretiv do 20 kN, sukladno EN 1398.

Radno prostor* i dimenzije

VAZNO. Potrebno je rijesiti razlike u visini koje se moraju
premostitil Naime, kamioni i kontejneri s jedne strane

i maniji transporteri s druge strane zahtijevaju razliCite
visine rampe. Visina razine pretovara manjih transportera
su znatno nize od teretnog vozila i kontejnera. Pri tome
mogu nastati kosine koje za pretovar, ovisno o vrsti
transportnog sredstva, viSe nisu prakti¢ne. Stoga uvijek
uzmite u obzir odvojena mjesta pretovara.

HORMANN

HORMANN

Tipka za povrat

U polozaj mirovanja kod
promjene izmedu nacina
rada za teretno vozilo Kl

i obi¢no vozilo za isporuku
H. U radni polozaj za
automatsko povlacanje

u polozaj mirovanja.

S duljim nastavkom ne ostvarujete vece radno podrucje, osim
u slu¢aju da povecate razmak izmedu vozila i rampe. Kako
biste pretovarni most tijekom gradnje zastitili od oStecenja,
preporu¢ujemo okvirni model F.

Prednost

Duljina pretovarnog mosta (naru¢ena duljina) 3000 3500 4000 4500
+ 450 510 570 630
390 450 510 570
570 540 650 630
L}
650 600 720 690
Sirina po narudzbi 2000, 2100, 2250
Gradevinska visina 795 795 895 895

Duljina nastavka:

Sve dimenzije izrazene su u mm

s nastavkom 500 mm

s nastavkom 1000 mm

*do maks. 12,5 % nagiba u skladu s EN 1398
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Hidrauli¢na pretovarna bina
Kombinacija pretovarnog mosta s veznom komorom i podiznom Skarastom konstrukcijom
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Radno prostor* i dimenzije

Duljina pretovarnog mosta (naru¢ena duljina) 2750 3000

+ 340 370
345 400

- s 40

Sirina po narudzbi 2000, 2100, 2250

Maksimalna razlika u visini kao 1250

Skarasta konstrukcija

Duljina nastavka: 500 mm - 1000 mm (opcionalno)

Sve dimenzije izrazene su u mm

*do maks. 12,5 % nagiba u skladu s EN 1398

Vazno:

Rov se mora izvesti tako da ne nastanu mjesta na kojima moze
dodi do prignje€enja i ukljestenja! Podrucje ispod podiznog
stola ne smije biti prohodno. To mogu sprijeciti vrata ispred
podiznog pretovarnog mosta ili prednja zastitna ploca.

Uredaj za nivelaciju dizala

S uredajem za nivelaciju dizala se
na malo prostora realiziraju dvije
potpuno razlicite funkcije:

Upotreba kao pretovarni most 1]
Na razini rampe uredaj za nivelaciju
dizala funkcionira kao uobicajeni
pretovarni most s veznom komorom:
premosduje razmak i eventualnu
razliku u visini prema pretovarnoj
povrSini teretnog vozila te tako
omogucava efikasan pretovar.

Primjena kao Skarasta konstrukcija
(2]3]4)

Integrirana Skarasta konstrukcija
omogucava jednostavno i brzo
podizanje robe s razine kolnika do
razine poda hale kao i obrnuto,
spustanje iz hale na razinu kolnika.
Funkcija pretovarnog mosta je u ovoj
situaciji blokirana.

VAZNO. Na $karastoj podiznoj
konstrukciji nije dozvoljen prijevoz
osoba! Planirajte prolaz za osobe
u neposrednoj blizini.
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69



70

DOBO sustav

Docking before opening
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DOBO sustav u hali

Teretno vozilo pristupa pretovarnom mostu sa zatvorenim

vratima. Vrata vozila se hakon otvaranja vrata hale otvaraju

u prostor hale. Za to su potrebne sljiede¢e komponente

(primjeri koji mogu odstupati ovisno o potrebi):

* Iskop u podu hale za vrata vozila 1]

« Pretovarni most HTL2 1ISO DOBO-h B s duljinom
nastavka 1150 mm, horizontalni poloZaj mirovanja
(poprecni prijevoz uvjetno moguc), alternativno HTL2
s izolacijskim panelom ili betonskim dnom ispod
pretovarnog mosta te otvorima u gradevinskom objektu
za vodenije vrata hale ispred pretovarnog mosta

« Vanjsko upravljanje DTH-T za optimalni vizualni kontakt
prema pretovarnom mostu unato¢ otvorenim vratima

« Dock shelter DAS 3 DOBO E (pogledajte stranicu 84)

« Sekcijska vrata SPU 42 ili SPU 67 Thermo El

DOBO sustav u hali

[ 1] Sigurno pristajanje

Pomodéna sredstva za ulaz

i Hérmann Andock-Assistent
HDA-Pro pomazu vozacu kod
sigurnog i centriranog pristajanja.
Vrata vozila pritom su zatvorena.
Senzori u vratnom krilu prepoznaju
polozaj vozila. Alternativno

se moze Kkoristiti pomo¢ kod
pristajanja i nadzor polozaja DAP.

H Pouzdana izolacija

Cim se teretno vozilo zaustavi,
dock shelter DAS3 se napuhava
i s 3 strane izolira vozilo.

3 ] Otvaranje vrata za
pretovarnu tehniku

Nakon $to se vrata potpuno
otvore, izvlaci se nastavak
pretovarnog mosta, kako bi se
smanjio razmak prema vozilu.

[ 4 ] Spustanje navoznog
odbojnika

Sada se pomi¢ni odbojnici VBV4
ilil VBV5 mogu spustiti i blokirati
kako bi se mogla otvoriti vrata
teretnog vozila.

a Otvaranje vrata vozila
Rampa ima otvor koji vratima
ostavlja dovoljno prostora da
se potpuno otvore.

a Izvlaéenje pretovarnog
mosta

Pretovarni most HTL 2

s nastavkom duzine 1000 mm
bez problema savladava razmak
izmedu rampe i podloge za
pretovar te se moze pozicionirati
to¢no u centimetar.

Drzadi vrata Bl spriedavaju da se vrata vozila prilikom
pretovara zatvaraju

Odbojnici VBV4 ili VBV5 (pogledajte stranicu 95)

Sustav za pristajanje HDA-Pro ili DAP (pogledajte
stranicu 98) za sprje€avanje ostecenja na gradevnom
tijelu, posebno u podrucju iskopa

Provjera krajnjeg poloZaja vrata kod otvaranja, primjerice
magnetni prekidag&, za funkciju oslobadanja pretovarnog
mosta

NAPOMENA. Prilikom projektiranja vodite racuna
0 podrudju kretanja vrata.

=

e
===
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DOBO sustav

Docking before opening
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DOBO sustav u veznoj komori

Teretno vozilo pristupa pretovarnom mostu sa zatvorenim

vratima. Vrata se u svakom trenutku mogu postaviti

u otvor pretovarne rampe (pretovarni most u stanju

mirovanja). Za to su potrebne sljede¢e komponente

(primjeri koji mogu odstupati ovisno o potrebi):

Pretovarna rampa HRT DOBO s otvorima za vrata
vozila, dublji poloZaj mirovanja K

vanjsko upravljanje DTH-T za optimalno vidno polje na
pretovarni most u veznoj komori

Konstrukcija vjetrene brane Hl (pogledajte stranicu 74)
Dock shelteri na napuhavanje DAS3 DOBO ili DAS3-L
DOBO HE (vidi stranicu 84)

Industrijska sekcijska vrata SPU F42 ili SPU 67 Thermo
kao vrata za zatvaranje hala [l

DOBO sustav u veznoj komori

[ 4 ] Spustanje navoznog
odbojnika

Sada se pomi¢ni odbojnici VBV4
ilil VBV5 mogu spustiti i blokirati
kako bi se mogla otvoriti vrata
teretnog vozila.

[ 1] Sigurno pristajanje

Pomo¢ pri ulasku vozilom i tijekom
pristajanja DAP pomaZzu vozacu
ispravno pristati.

H Pouzdana izolacija

Cim se teretno vozilo zaustavi,
dock shelter DAS3 se napuhava
i s 3 strane izolira vozilo.

a Otvaranje vrata vozila
Rampa ima otvor koji vratima
ostavlja dovoljno prostora da se
3 ] Otvaranje vrata za potpuno otvore.
pretovarnu tehniku

Vrata se mogu u potpunosti
otvoriti za pristupanje prednjem
dijelu vezne komore.

a Izvlaéenje pretovarnog
mosta

Pretovarni most s veznom
komorom s teleskopom duljine
500 mm bez problema savladava
razmak izmedu rampe i podloge
za pretovar te se moze
pozicionirati to€no u centimetar.

Drzadi vrata Bl spriedavaju da se vrata vozila prilikom
pretovara zatvaraju

Odbojnici VBV4 ili VBV5 (pogledajte stranicu 95)

Sustav podrSke na pretovarnom mjestu DAP

(pogledajte stranicu 98)

Provjera krajnjeg polozaja vrata kod otvaranja, primjerice
Magnetni prekidag&, za funkciju oslobadanja pretovarnog
mosta

NAPOMENA. Prilikom projektiranja vodite racuna
0 podrudju kretanja vrata.

HORMANN

73



74

Vezne komore
Certificirana stabilna konstrukcija

HORMANY

Za sve modele potrebno je izraditi
stati¢ki proracun prema EN 1990.
Sukladnost podesta i veznih

ONv.GL

KONFORMITATSBESCHEINIGUNG
DER WERKSEIGENEN

komora u svrhu klasifikacije
gradevinskog proizvoda potvrduje
se CE-oznakom i Direktivama za
gradevinske proizvode koje su
dostupne na internet stranicama.

1ZVEDBA, PRIBOR, TEHNIKA | VEZNA KOMORA

Jaka cjelokupna konstrukcija

Hoérmann vezne komore svojim vanjskim i unutarnjim
dizajnom ispunjavaju sve zahtjeve po pitanju stabilnosti

i sigurnosti. Izrazito stabilna konstrukcija, ovisno o izvedbi,
moZe nositi opterecenje od najvise 1 kN/m2 odnosno

3 kN/m2 te se preporucuije i za regije gdje pada puno
snijega. Moze podnijeti opterecenje vjetra do maksimalno
0,65 kN/m2. S H6rmann veznim komorama mozete
jednostavno i sigurno projektirati. Za slu¢aj vecih
opterecenja konzultirajte svog Hoérmann zastupnika.
Jedna od vaznijih pretpostavki za ispunjenje zahtjeva
direktive za gradevinske proizvode je da su okvirna
konstrukcija i Celi¢ni podesti vezne komore certificirani
prema EN 1090. Certifikat potvrduje ispunjavanje zahtjeva
poput primjerice:

 Vlastitu kontrole proizvodnje

* Trajnost

* Mijerenje prema Eurocode.



Podgradnja kao kombinacija podesta i pretovarnog mosta
Pretovarne rampe HRS Ell i HRT Hl tvore s pretovarnim mostom

i bo¢nim dijelovima jedinstvenu cjelinu za optimalnu podkonstrukciju
vezne komore. Prednje plo¢e su pripremljene za montazu navoznog
odbojnika. Za bolju zastitu od korozije u vanjskom podrucju preporucuje
se pocinc¢ana izvedba HRS i HRT.

Pretovarne rampe HRS i HRT su dostupne u izvedbama do 3 m duljine

i 60 kN nazivnog opterecenja. U slu¢aju sloZenijih zahtjeva pretovarni
mostovi Tip HLS 2 ili HTL 2 kombiniraju se sa zasebnim podestima.

Podesivo podnozje podesta H

Podest podnozja vezne komore podesiv je po visini i omogucuje
optimalnu prilagodbu razine hale. To olakSava montazu i omogucuje
izjednaCavanje eventualnih odstupanja u visini objekta koja se mogu
pojaviti s godinama.

Optimalna odvodnja Ei

S veznih se komora odvodi voda zahvaljujuci standardnom nagibu krova
od 2 %. U odredenim okolnostima moguc¢ je nagib krova od 10 %. Na
veznu komoru se, po zelji, moze montirati i oluk, povezan s odvodnom

cijevi H.

U kompletu s brtvom vrata a

Brtva vrata nadopunjuje podkonstrukciju i nadogradnju kompletnog
mjesta pretovara. Na taj nacin se vrlo jednostavno na konstrukciju
okvira moze montirati vezna komora. Posebno energetski ucinkovito je
rieSenje s dock shelterom na napuhavanije, koji je zasti¢eno integriran
u veznu komoru, pogledajte stranicu 87.

Zabrtvljeni prikljuéak na gradevinsko tijelo

Zavrs$ni kutnik krova od 50 mm povezuje konstrukciju s gradevinskim
tijelom i stvara nepropustan zavrSetak. Opcionalna letvica sprjeCava
prodor kiSnice.

Optimalna samonosiva izvedba

Za fasade koje ne mogu preuzeti vertikalna opterecenja, dostupna je
vezna komora kao samonosiva izvedba. U tom slu¢aju se opterecenje
vjetrom prenosi na fasadu.

Potreban prostor

Kod veznih komora postoji
povecana potreba za vanjskim
prostorom.

Raspored pod kutom

Kod ograni¢enih prostora bolja su
rieSenja izvedbe pod kutom radi
ostvarivanja vec¢eg manevarskog
prostora za pristanak teretnih
vozila.

90°

Q%}sw '
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Vezne komore
Odgovarajuca izvedba za svaku priliku

Izvedba s jednom stijenkom

Tip LHC 2 i

Jednostruka obloga §titi osoblje i robu od losih
vremenskih utjecaja kod pretovara. Maksimalna nosivost
krova iznosi serijski 1 kN/m2, opcionalno 3 kN/m2,
Unutarnja strana krova moze se, prema zelji, isporuciti
da bude otporna na stvaranje kondenzata. Kod nosivost
krova do 3 kN//mz2 krov je izveden kao sendvi¢ panel pri
¢emu nije potrebna dodatna oprema za sprje¢avanje
nakupljanja kondenzata.

lzvedba s dvije stijenke

Tip LHP2 s &eliénim panelima debljine 60 mm E
BocCne stjenke i krovni panel proizvode od dvostrukih
Celi¢nih panela debljine 60 mm. Tip LHP 2 preporucuje se
kada se, osim zastite od vremenskih neprilika, zeli
sprijeciti stvaranje buke pri pretovaru i utjecaj suneve
svjetlosti na zagrijavanje hladene robe. Vezna komora ima
standardnu nosivost krova do 3 kN//m2. Za ljepsi izgled,

bocne se stjenke montiraju tako da su vijci skriveni.

Povrsine LHP 2 bo¢nih stjenki i krovnih panela:
< LLEX

- ML EA

- Mi6L E

Pouzdana zastita povrsine
Vezne komore tip LHP 2 i LHC 2 isporuéujemo premazane

temeljnim slojem, s unutarnje strane RAL 9002, a boc¢ne
strane i pokrov po Zelji u RAL 9002 ili 90086. Zidni paneli
u boji isporuduju se na upit.

Neograni¢ene mogucénosti oblikovanja Tip LHF 2

Na konstrukciju okvira moze na mjestu ugradnje postaviti
odgovarajuca oblog — preporucuje se u slu€ajevima kada
procCelje zgrade odreduje izgled vezne komore. Tip LHP 2
je standardna izvedba predvidena za horizontalno

oblaganje B, ali moze se, po Zelji, iskoristiti i za okomito
oblaganje .
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Optimalna toplinska izolacija: termi¢ka brava

Ako se vezna komora nalazi unutar zone hladenja tada
se na nju postavljaju stroZi zahtjevi u pogledu toplinske
izolacije. Hérmann termiCke brave na krovu, u zidu i podu
obloZene su sa sendvi¢ panelima debljine 80 mm. Za
zatvaranje sprijeda preporucuju se industrijska sekcijska
vrata SPU67 Thermo s dubinom ugradnje 67 mm.

NAPOMENA. Termic¢ke brave se moraju ucinkovito
odvlaziti. Sve fuge moraju biti stru¢no i dobro zabrtvljene
od strane ovlastene tvrtke za rashladnu tehniku.

Veze komore s DOBO sustavom El

DOBO sustav se vrlo jednostavno moze realizirati

s veznom komorom, obzirom da se moze montirati ispred
hale. Podkonstrukcija DOBO pretovarnog mosta sa
stepenastim bo¢nim dijelovima pripremljena je za montazu
standardne vezne komore.

Ostale informacije o DOBO sustavu pronaci Cete

na stranici 72.

Povezani redni sustav El
Kod vecih nizova pretovarnih mostova mogu se,
u odredenim okolnostima, koristiti povezane vezne
komore kao financijski i opti¢ki prihvatljivija alternativa:
» Raspored 90°
» Dimenzija osi maksimalno 4000 mm

(razmak sredina — sredina pretovarnog mosta)

Krov oblozen sendvi¢ panelima ima nosivost
do1,75 kN/m2, opcionalno do 3 kN/m2.

Predniji profil donjeg dijela vrata £J

Kako bi se vezna komora zastitila od nezeljenih vanjskih
utjecaja i necCistoc¢a za vrijeme mirovanja, mogu se

u prednjem podruc¢ju montirati rolo vrata Decotherm SB.
Moguca je ugradnja sekcijskih vrata, ali ona zahtijevaju
viSe prostora za vodenje vrata te vecu veznu komoru

i eventualno dulji pretovarni most.
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Brtve vrata s ceradama
Fleksibilna i stabilna konstrukcija okvira od Celika

I Opcionalno s teleskopskim
savitljivim polugama
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Stabilni &eli¢ni okvir Kl
Gornja i bo¢na cerada montirane su na pocincani celi¢ni
okvir i tako &ine stabilnu, fleksibilnu i robusnu konstrukciju.

Fleksibilna konstrukcija savitljive poluge 2 ]
Konstrukcija savitljivih poluga je na temelju nac¢ina izvedbe
i posebnih otvorenih profila fleksibilna i u horizontalnom

i vertikalnom smjeru. Pritiskom na brtvu vrata, prednji okvir
se lagano krec¢e prema gore.

Teleskopske savitljive poluge El

Dodatna oprema omogucuje prednjem okviru pracenje
podizanja teretnog vozila. S ovom patentiranom
konstrukcijom smanjen je rizik oSte¢enja kod izmjeni¢nih
pretovarnih mostova koji se nakon pretovara podizu ili na
kojim se vozila nakon pristanka moraju podizati. Prednji
okvir se moze pomaknuti prema gore do 250 mm.
Teleskopske savitljive poluge se mogu dodatno opremiti.

VAZNO. Ako postoje nadstrednice vodite raduna o
slobodnom manevarskom prostoru iznad brtve vrata.

Robusna sSkarasta konstrukcija 4]

Cvrstocda je glavna prednost $karaste konstrukcijske
izvedbe ruke. Omogucava posebno visoke i duboke
izvedbe. Konstrukcija okvira paralelno se utiskuje,

a obloga se vlaénim oprugama ponovo zateze po
zavrSetku pretovara.

Cerade s oprugama H

Bocne i Ceone cerade sastoje se od dvoslojne, 3 mm
debele tkanine od poliester-monofilnih niti, koja je s obje
strane oblozena PVC-slojem. Za razliku od dosadasnjih
cerada od poliestera, monofine niti u materijalu bo¢nih
cerada zasluzne su za potrebnu napetost straznje strane
teretnog vozila i izvanredno nalijeganje. Bo¢ne cerade
opremljene su s markirnim prugama: kod teleskopskih
vodilica 1 komad sa svake strane, kod skaraste izvedbe
4 komada sa svake strane, kod modela s kolnim modelom
sa 6 komada sa svake strane.

Odvodnja

Kako bi osobe i roba bili zasti¢eni od vecih koli€ina kise,
konstrukcijska izvedba u ¢eonom dijelu ucinkovito odvodi
kisnicu.

Ceoni dio s nagibom @

Predniji i straznji okvir su kod ove konstrukcije razli¢ito
visoki. Na taj nacin nastaju nagibi od 100 mm koji odvode
kiSnicu prema prednjem dijelu ruba. Opcionalno se

s brtvom vrata moze opremiti s dodatnim mjerama

za odvodnju vode, pogledajte stranicu 80.

Ravni éeoni dio s olukom
Gornja obloga ravnog ¢eonog dijela imaju otvore za
odvodnju. Kisnica se odvodi odvodnim kanalom.

Modeli rampe dimenzija 3500 x 3500 mm svoju su
fleksibilnost dokazali u praksi buduci da optimalno
rasporeduju pritisak na dock shelteru koji nastaje
prilikom pristajanja teretnog vozila. Zbog toga

u nacrtu zgrade planirajte dovoljno manevarskog
prostora. Kod rednog niza vodite raduna o dovoljno velikom
prostoru izmedu dock sheltera od minimalno 100 mm.

Prednost
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Brtve vrata s ceradama
Oprema prema potrebi

Cerada gornjeg dijela

Ako se u obzir moraju uzeti razli¢ite vrste teretnih vozila,
potrebno je imati fleksibilne cerade gornjeg dijela. Cerada
gornjeg dijela ¢e i kod manijih teretnih vozila osigurati
dobro prijanjanje. Kod visih vozila ona visi u otvoru
pretovara. Idealan je preklop od 150 mm .

lzvedbe

Kako kod viSih vozila pritisak na ceradu gornjeg dijela ne

bi bio prevelik, po potrebi se moze napraviti urez odnosno

kutno ili ¢ak potpuno lameliranje.

« Cerada gornjeg dijela s bo&nim urezom Hl

« Cerada gornjeg dijela s lameliranim kutevima [El

» Potpuno lamelirana cerada gornjeg dijela s preklopom
100% &

Broj na ceradi gornjeg dijela a
Po Zelji isporu¢ujemo cerade gornjeg dijela s oznaenim
brojevima u boji pruga za oznacavanije.

IZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA | DOCK SHELTER

Odvodni kanal @
Na dock sheltere koji se ne nalaze ispod nadstresnice

mogu se postaviti stroZi zahtjevi na odvodnju vode. To se
posebno odnosi na visoke fasade i dugi eksploatacijski
vijek. Ceoni dio dok sheltera DSL ili DSS(-G) moze se
dodatno opremiti za nagib s odvodnim kanalom. Dock
shelteri s ravnim gornjim dijelom DSLR, DSSR(-G)
standardno su opremljeni s kanalom za odvod.

Jastuk za brtvljenje kutova

Opcionalni jastuk za brtvljenje kutova gotovo je obavezan
za svaki dock shelter. Zahvaljujuci njihovoj visini i obliku
znacajno poboljSavaju brtvljenje dolje na dock shelteru
izmedu zida i cerade.



Rolo cerade E

Tamo gdje ponekad pristaju manja transportna vozila,
poput vagona, smisleno je koristiti dodatnu rolo ceradu.
Ona se pokrece na struju i moze se, po potrebi, nakon

pristajanja spustiti na vozilo.

Boje

Ceone i boéne cerade

Grafitno crna, nalik RAL 9011
Bazaltno siva, nalik RAL 7012
Encijan plava, nalik RAL 5010

coce

Bo¢na obloga

Grafitno crna, nalik RAL 9011
Bazaltno siva, nalik RAL 7012
Encijan plava, nalik RAL 5010

[ON@)

Podna cerada za izvedbu s voznom trakom [El

Za optimalnu izolaciju donjeg dijela teretnog vozila ne
straznji okvir dock sheltera moZze se instalirati podna

cerada koja se po potrebi moze postaviti ili maknuti.

Oznake
Bijela

Zuta
Narancasta
Crvena

~]o]o] )

OO0 e

@® =standard O = opcija, nije za DDF
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Brtve vrata s ceradama

Siroka paleta mogudnosti

Izvedbe DSL DSLR DSS DSSR DSN DSS-G DSSR-G  DSN-G
Model rampe [ J [ J [ ] [ J [ J
Kolni model [ J [} [ J
Upravljacka ruka [ J [ J
Skarasta ruka ° ° ) )
Ugradnja u niSu [} [ J
Ceoni dio s nagibom ) ) )
Ravni ¢eoni dio [ ] [ ] [ ]
Oznake, broj po strani 1 1 1 4
Ugradnja ispod nadstresnice [ J [ J [ J
E éirinavpc.x Sirina bogne E Sirina prednjeg otvora
narudzbi cerade
600 1600
2800
700 1400
600 1800
3000
700 1600
600 2150 2150
3350
700 1950 1950
600 2300 2300
3500
700 2100 2100
E Visinavpfz Visina éeone @ Visina prednjeg otvora
narudzbi cerade
900 1800 1900
2800 1000 1700 1800
1200 1500 1600
900 2000 2100
3000 1000 1900 2000
1200 1700 1800
900 2500 2600 2500 2600 2500
3500 1000 2400 2500 2400 2500 2400
1200 2200 2300 2200 2300 2200
900 2750 2850 2750 2850 2750
3750 1000 2650 2750 2650 2750 2650
1200 2450 2550 2450 2550 2450
900 3500 3600
4500 1000 3400 3500
1200 3200 3300
Dubina ugradnje
500 [ ] [ ] [ ]
600 (©] O
900 (©] (©] o

@ =standard O =opcija

* dostupno kao opcija od 500 mm visine

IZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA

DOCK SHELTER

Veli¢ine po narudzbi na upit

Sve dimenzije izraZzene su u mm



Brtve vrata s ceradama
Bez Sipki i s podiznim krovom

Dock shelteri DDF 10 s bo¢nim jastucima

i podiznim krovom

S posebno otpornim ceradama na pjenom ispunjenim
boc¢nim jastucima dock shelter DDF 10 je interesantna
alternativa dock shelteru s upravljackim rukama ili
Skarama. Investicija se isplati: bo&ni jastuci se

u slu¢aju neto¢nog parkiranja pritisnu ili izmaknu

u stranu. Boc¢ne cerade pri¢vr$éenje se na boc¢ne
jastuke pomocu traka na gi¢ak. To omogucuje
jednostavnu i povoljnu zamjenu u sluc¢aju osteéenja.
Ceoni dio se pomiée prema gore Ell Bl sto znadi da
se moze pomicati oko 550 mm prema gore zajedno

s parkiranim teretnim vozilom koje podize.

lzvedbe DDF 10

Model rampe [ ]

Bocni jastuk [}

Podizni krov [ J

Bijele oznake, broj po strani 1

Ugradnja ispod nadstresnice [ J

E Sirine po narudzbi Sirina boé&ne cerade E Sirina prednjeg otvora Prikladno za vezne komore
3300 2100 -
3400 2200 -
3500 2300 o

—
Visina po narudzbi Visina ¢eone cerade I.I Visina prednjeg otvora

3500 2450

@ = standard O =opcija

Sve dimenzije izrazene su u mm

Veli¢ine po narudzbi na upit
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Dock shelteri na napuhavanje
Za opticki i tehnicki zahtjevne situacije

HORMANN
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Konstrukcija okvira Eli

Krovna i bo¢na obloga od izoliranih, 20 mm debelih
Celi¢nih panela mogu se isporuditi od bijelog aluminija,
RAL 9006, ili sivo-bijele, RAL 9002, s eloksiranim
aluminijskim kutnim profilima zaobljenog izgleda.

Cerada i materijali E

Jastuk u stanju mirovanja Stite trake cerade od dvoslojne,
3 mm debele tkanine od poliester-monofilnih niti, s obje
strane obloZzene PVC-slojem. Jastuci se sastoje od
materijala za cerade otpornog na vremenske utjecaje koji

je zavaren na visokim frekvencijama, crne boje, RAL 9011.

Gorniji i doniji jastuci na napuhavanije El

U stanju mirovanja jastuci su gotovo nevidljivi. Prilikom
pristajanja se ne ostvaruje kontakt s teretnim vozilom.
Stoga Cak i kod mozda nepreciznog parkiranja

ne moze izravno doci do oStecenja dock sheltera.
VAZNO. Odgovarajuc¢a dimenzija jastuka omogudava
optimalno brtvljenje. Duljina gornjeg jastuka i Sirina
bocnog jastuka moraju biti dovoljne da preuzmu pritisak

teretnog vozila koje pristaje (posebne mjere nisu moguce).

Takoder ne smiju biti predugacki odnosno presiroki da se
prilikom utiskivanja ne bi deformirali.

Optimalni prednji otvor u radnom polozaju

« Sirina 200 mm manja od $irine vozila

» Visina 100 mm manja od visine vozila

PresSiroki bo¢ni jastuci su veliki nedostatak kod DOBO
sustava. Oni se mogu pomaknuti prema nazad i vrSiti
pritisak na otvorena vrata teretnog vozila. To moze
ograniCiti postupak pretovara ili ga ¢ak ugroziti.

Cerada na namatanje El

Kao alternativa gornjem jastuku u ponudi se nalazi
elektricna cerada na namatanje koja nudi vecu
fleksibilnost za razli€ite visine teretnih vozila. Tip RCH je
dugacak 2 m i spusta se pogonom ,pritisni i drzi”.
Izvedbom RCP duzine 3 m ujedno se upravlja s bocnim
jastucima s impulsnim pogonom te ujedno prate
eventualne utore vozila. Tako je pretovarni prostor uvijek
dobro izoliran.

Ventilator

Jak ventilator bez prekida radi tijekom pretovara i tako
osigurava ravnomjernu izolaciju. Za prikljucak se koristi
1-fazni vod od 230 V. Nakon isklju¢enja jastuci se povlace
pomocdu zateznog uzeta i protuutega.

Rukovanje

Dock shelter na napuhavanje moze se jednostavno
koristiti s prakti¢nim upravljatem pretovarnog mosta 460.
Jednostavna je integracija u automatizirane tokove.
Alternativno je moguce upravljanje preko prekidaca.

Brojke H
Gornja cerada se po zelji moze opremiti brojevima kao
oznakama pretovarnih rampi.

Markirane pruge B
BocCne cerade imaju, po zelji, sa svake strane tri bijele

pruge.

Jastuk za brtvljenje kutova

DAS 3 u svrhu brtvljenja donjeg dijela, izmedu zidnog
priklju¢ka i boc¢nih jastuka, standardno ima jastuke za
brtvljenje kutova ispunjene pjenom K.

Opcionalno se mogu isporuciti jastuci za brtvljenje
kutova Bl (koji su standardnih dimenzija za DOBO
izvedbe). One bolje izoliraju prostor prema teretnom
vozilu. Bududi da u stanju mirovanja nisu napuhane,
nema kontakta s pristalim teretnim vozilom, pa su manje
izlozene habanju.
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Dock shelteri na napuhavanje

lzvedben i mogucénosti opremanja

Dock shelter DAS 3: model rampe Eli

Tek nakon §to vozilo pristane ventilator napuhava dock
shelter oko vozila i u roku od nekoliko sekundi

u potpunosti izolira pretovarni prostor. Ovi se dock-shelteri
posebno preporucuju za hladnjacde i kod duzeg trajanja
pretovara. Opcionalna kozola Crash Protection Bar Bl &titi
konstrukciju okvira od Steta pri pristajanju teretnih vozila.
To je serijska oprema kod izvedbe s dubinom ugradnje
1200 mm.

Standardne veli¢ine: 3600 x 3550 mm (3 x V), dubina
ugradnje 850 mm, opcionalno 1200 mm

Napuhani prednji otvor: 2400 x 2550 mm (S x V)
Prednji otvor u mirovanju: 3100 x 3150 mm (S x V)

Dock shelter DAS 3 DOBO: model rampe El

Za DOBO sustav je dock shelter dulji i podesen je na
visinu otvora vrata vozila. Ujedno je standardno opremljen
jastucima za brtvljenje kutova na napuhavanije.

Standardne veli¢ine: 3600 x 3850 mm (S x V), dubina
ugradnje 850 mm, opcionalno 1200 mm

Napuhani prednji otvor: 2400 x 2850 mm (S x V)
Prednji otvor u mirovanju: 3100 x 3450 mm (S x V)

Dock shelter DAS-G3: kolni model Ei
Model kolnika omoguduje neometani prolaz u zgradu
s jastucima koji nisu na napuhavanije.

Standardna veli¢ina: 3600 x 4700 mm (S x V), dubina
ugradnje 850 mm

Napuhani prednji otvor: 2400 x 3700 mm (S x V)
Prednji otvor u mirovanju: 3100 x 4300 mm (S x V)
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Dock shelter DAS 3-N: izvedba u otvoru El

Kada su ugradeni u otvor, dock shelteri na napuhavanje
posebno su dobro zasti¢eni od kiSe i opterecenja
izazvanog snijegom.

Standardna veli¢ina: 3600 x 3550 mm (S x V)
Napuhani prednji otvor: 2400 x 2550 mm (S x V)
Prednji otvor u mirovanju: 3100 x 3150 mm (S x V)

Dock shelter DAS 3-L: izvedba za veznu komoru &l
Izvedba za niSu DAS3-L predvidena je za integraciju

u veznu komoru s niSom. Tako nastaje opticki prikladna
kombinacija kod dock sheltera koja optimalno §titi od kise
i opterecenja izazvanog snijegom.

Standardna veligina: 3600 x 3550 mm (S x V)
Napuhani prednji otvor: 2400 x 2550 mm (S x V)
Prednji otvor u mirovanju: 3100 x 3150 mm (S x V)

Dock shelter DAKS: s fiksnim bo¢nim jastucima
DAK 3 je izvrsna kombinacija ¢vrstih bo¢nih jastuka

i gornjeg jastuka na napuhavanje, s oblogom od toplinski
izoliranih &eli¢nih panela debljine 20 mm. Dock shelter se
preporucuje za visecu robu u standardiziranom voznom
parku. Pjenom ispunjeni boc¢ni jastuci savr$eno izoliraju
bocne stranice. Obzirom na gornji jastuk na napuhavanje
visina otvora je potpuno slobodna, kako bi robi omogucio
daljnji tok.

Standardna veli¢ina: 3600 x 3500 x 350/850 mm
(SxVxD)

Kod gornjeg jastuka na napuhavanje: 2400 x 2500 mm
S xV)

Prednji otvor u mirovanju: 2400 x 3100 mm (S x V)
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Zracni jastuci za brtvljenje vrata

lzvedbe i detalji

HORMANN

HORMANN

Kod standardnih dimenzija vozila dock shelteri s jastucima
nude izvanredne mogucénosti brtvljenja. Osim
odgovarajuceg oblika, ulogu igraju jo§ dva dodatna
aspekta: jastuk za brtvljenje vrata ne izolira samo prijelaz
sa straznje strane teretnog vozila prema zgradi, vec i otvor
izmedu teretnog vozila i otvorenih vrata. Teretno vozilo
pritiS¢e jastuke pri Eemu jastuci prodiru u pretovarni otvor.
Jastuclasti dock shelteri stoga nisu prikladni za teretna
vozila Cija se straznja vrata otvaraju prema gore.

Tip DFH K

Kod ovakve izvede sa Cvrstim bo¢nim i gornjim jastucima
teretno vozilo prilikom utovara i istovara prilazi s ve¢
otvorenim vratima prema jastucima punjenim pjenom.

Standardna veli¢ina: 2800 x 2500 x 250 mm (3 x VV x D)
Prednji otvor: 2200 x 2200 mm (S x V), kod zako$enih
jastuka 2040 odn. 1900 x 2200 mm (S x V)
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Tip DFC H

Ovaj dock shelter s ¢vrstim bo¢nim i gornjim jastucima
kao i dodatnom fiksnom gornjom ceradom prikladan je
za manja teretna vozila s razli¢itom visinom nadogradnje
i za hale s velikim vratima za pretovar.

Standardna veli¢ina: 2800 x 3000 x 250 mm (S x V x D)
Prednji otvor: 2200 x 2200 mm (S x V), kod zako$enih
jastuka 2040 odn. 1900 x 2200 mm (S x V)

Navozni odbojnik

Prilikom pristajanja Else jastuci ne smiju utisnuti vise

od 50 mm, kako se ne bi oStetili uslijed previsokog
komprimiranog tlaka. Stoga je jako vazno da je dubina
ugradnje navoznog odbojnika u odgovaraju¢em odnosu

s dubinom ugradnje jastuka. Razlika se moZze jednostavno
izjednaciti pomocu konzola odbojnika. Uzmite u obzir
povecani razmak izmedu vozila i rampe kod odabira
duljine nastavka pretovarnog mosta.




— -
50mm

Jastuci

Jastuci su ispunjeni PU-pjenom. Obzirom na stabilni
temeljni okvir i kvalitetnu oblogu koju Cini plasti¢na cerada
od ojacanog tkanja, jastuci ¢ine vrlo otpornu jedinicu.
Vertikalni jastuci mogu biti pravokutni Bl ili kosi B. Kosi
jastuci su jednostavno rjeSenje ako su postojeca vrata
preSiroka. Po potrebi se mogu isporuciti i posebni oblic
jastuka . Kod voznih traka s nagibom mogude je narugiti
jastuke s ujednacenim nagibom prema nagibu prilaza,

te se isti, po potrebi, mogu suzavati prema gore ili dolje.

Boje

Ceone i boéne cerade

Grafitno crna, nalik RAL 9011 [ 1] [}
Traka prilaza

Bijela 2] °
Zuta H O
Naran&asta [ 4 | o)
Crvena a @)

@ =standard O = opcija
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Dock shelteri s jastucima BBS

Posebna rieSenja za uslugu dostave paketa i za manja transportna vozila

l
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Individualna rjeSenja zahtijevaju specijalni oblici otvaranja
manjih transportnih vozila, kao primjerice za dostavljaCe
parketa. Jastuci za brtvljenje vrata BBS [ 1] razvijeni su
specijalno za nacin otvaranja vozila Mercedes Sprinter
(od godine proizvodnje 2006.) i slicnih VW vozila (do
godine proizvodnje 2017.). Naravno da se dock shelteri
BBS mogu isporuciti za aktualne modele te druge
izvedbe. Trebate individualno rjeSenje za svoj vozni park?
Pitajte nas.

Pjenom ispunjeni jastuci E omogucavaju optimalno
brtvljenje te rotirajuca vrata s kutom otvaranja 180°

ili 270°.

Gornii jastuk El ima otvor kako se vozila koja su
opremljena sa straznjim kamerama ne bi ostetila prilikom
pristajanja. Ovisno o polozaju kamere, gornji jastuk se
moze montirati s otvorom prema gore ili prema dolje.
Moguca je izvedba i bez otvora.

Po zelji se meduprostor izmedu rampe i vozila moze
zabrtviti s donjim jastukom DUC 4 ]

Alternativno uz donji jastuk DUC, gumeni profil rampe
GD1 stiti rub rampe. Dubina ugradnje od 70 — 75 mm
(ovisno o vrsti montaze) nudi dovoljno meduprostora
izmedu vozila i GD1 kako bi se mogao postaviti kutni
nosac¢ za mobilni pretovarni most.

Za mjesto pretovara bez nadstresnice Hl moguce je
isporuciti zastitni pokrov DWC.

Dimenzija narudzbe 1600/1970 x 2250 x 190/350 mm
(S xVxD)
Prednji otvor 1200/1540 x 1800 mm (S x V)

Prednost

Planirajte visinu rampe od
650 mm, u skladu s relativho
niskom visinom pretovarne
povrsine.

Ako sve pretovarne rampe
moraju biti na istoj visini, tada
je prilagodavanije razine vozne
trake dobro rjesenje za
ispravljanje visina pretovarnih
povrsina koje odstupaju.

Za vozila sa stepenicom na
straznjoj strani preporucuje se
podvozje manje dubine na
mjestu pretovara. U podvoz se
montira odbojnik, primjerice
DB 15. Uskladite dubinu
podvoza i navoznog odbojnika
na visinu stepenice. Kada
stepenica dotakne navozni
odbojnik jastuk dock sheltera
nebi se trebao utisnuti vise

od 50 mm.
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Navozni odbojnik
PriguSenje i dugotrajnost

Gumeni navozni odbojnik

DB15 Kl

Ova izvedba je zahvaljujuci veli¢ini, dubini ugradnje
i kvaliteti najprikladnija za brojna pretovarna mjesta.

DB15XL €

Ovaj posebno dugacak navozni odbojnik je predviden za
montazu na poviSenu konzolu BCV XL i nudi, ovisno o
izvedbi konzole, povrSinu pristanista od 100 do 300 mm
iznad razine rampe.

DB 20 E

Veca dubina ugradnje ostvaruje veci razmak izmedu vozila
i objekta. Ja¢i materijali jamce bolje prigusenje i duZi vijek
trajanja.

NAPOMENA. Prilikom odabira DB 20, provjerite ostaje

li dovoljna dubina za nalijeganje nastavka pretovarnog
mosta na pretovarnu povrsinu, posebice kod pretovarnim
mostova s preklopivim nastavkom.

1ZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA | PRIBOR

vB2 &
Ovi navozni odbojnici pruzaju fleksibilnu zastitu Vase

zgrade. Kada vozila pristaju uz navozni odbojnik i tako

s njim ostanu u kontaktu, prilikom pretovara dolazi do
prijenosa sila od teretnog vozila kada se ono pomice, pri
¢emu dolazi do povecanog troSenja navoznog odbojnika.
VB 2 ima dva djelovanja: on u funkciji odbojnika prigusuje
horizontalne sile koje nastaju prilikom prianjanja teretnog
vozila te svojim vertikalnim gibanjem smanjuje kontaktne
sile koje nastaju zbog pomicanja teretnog vozila na nacin
da se giba paralelno s odbojnikom. Gumeni navozni
odbojnik se na konzoli moze pomicati 100 mm prema
gore i prema dolje.

DB 25 H
Navozni odbojnici u obliku kutnika nude se za pretovarna
mjesta s dock shelterima DAK 3.

pB11 @

Navozni odbojnici u ovoj dimenziji preporucuju se za
manja teretna vozila ili kao zastita od sudaranja s halom.
Ne preporuéujemo ih za pristajanje teretnih vozila.



@ Dugi vijek trajanja

Navozni odbojnik od PU
DB15PU
Ova izvedba ima iste dimenzije kao DB 15 od gume, ali je

znacajno otpornija na troSenje. DB 15PU je 6-struko
postojaniji na troSenje shodno ISO 4649 od gumenog
odbojnika.

Celi¢ni navozni odbojnik

SB15isB20 E

U slu€ajevima gdje su navozni odbojnici izrazito
optereceni, dosadasnji odbojnici brzo se bili unisteni,
stoga bi idealno rieSenje bili Hormann Celi¢ni odbojnici

s priguSenjem po ¢itavoj povrSini. Rubna zastitna plo¢a na
odbojniku rasporeduje sile koje nastaju prilikom pristajanja
teretnog vozila po Citavoj povrsini odbojnika i djelotvorno
§titi od habanja. Posebnost kod SB15 i SB20: iza Celi¢ne
plo¢e nalazi se takozvani ,Okta-odbojnik” s osam zra¢nih
komora koji ima izrazito dobra svojstva prigusenja.

sB15XxL ©

Ovaj posebno dugacak navozni odbojnik od pune gume

s rubnom &elicnom zastitnom plo¢om je kao kod DB 15XL
predviden za montaZzu na povisenoj konzoli BCXL i nudi,
ovisno o izvedbi konzole, povrsinu pristajanja do
maksimalno 300 mm razine rampe. Vazno: gradevinsko
tijelo mora biti dovoljno staticki dimenzionirano, prohodno
i izvedeno pravokutno, kako bi se sile koje nastaju prilikom
pristajanja mogle u€inkovito prigusiti.

sBm 0
Celidni odbojnik se na konzoli, kao VB 2, moze vertikalno
pomicati prema gore i prema dolje za 100 mm.

sB25

Celidni odbojnici su dostupni i u kutnoj izvedbi. Imajte na
umu da se pri ovoj izvedbi gumeni odbojnik koji se nalazi
iza Celi¢ne plo¢e manje dimenzioniran pri ¢emu se na
gradevinski objekt prenose vece sile. 1z tog razloga je
neophodno da je gradevinsko tijelo dovoljno staticki
dimenzionirano.
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Montazne plo¢e i montazne konzole
Za optimalno pri¢vrscivanje navoznih odbojnika na gradevinu

Montazne ploce

BMP DB, 250 x 500 mm [Ei

Za navozne odbojnike DB 15 (PU), DB 20, SB 15, SB20
MontaZne plo&e preporucuju se za optimalno
pri¢vrs¢ivanje navoznih odbojnika kod novogradnje.
Medutim, prikladne su i kod renoviranja, na primjer ako su
na gradevnom tijelu nastala ostecenja.

BMPS DB, 195 x 500 mm Ei

Za navozne odbojnike DB 15 (PU), DB 20, SB 15, SB 20
Ova izvedba je optimalno rjeSenje kada rub kutnika na
okviru pretovarnog mosta nalijeze na gradevno tijelo.
Pokraj rubnog profila montira se montazna ploca debljine
5 mm koja sprje€ava prijenos sila uslijed pristajanja na
osnovni okvir konstrukcije.

Montazne konzole

BCH H

Za navozne odbojnike DB 15 (PU), DB 20, SB 15, SB 20

S BHC se povecava razmak izmedu gradevine i vozila.
Isporucuju se u razli¢itim dubinama ugradnje i Cesto

se koriste u kombinaciji s preklopima za pretovar.

U kombinaciji s dock shelterima s jastucima sprje¢avaju
preduboko utiskivanje jastuka. Kod pada nagnutog prema

1ZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA | PRIBOR

zgradi i malog otvora za vrata moze se pojaviti potreba za

vecdim razmakom, kako bi se sprijecilo udaranje teretnog
vozila o zgradu. Vodite racuna o dovoljnoj dubini povrsine
za nalijeganje nastavka odnosno dovoljnoj duljini nastavka
pretovarnog mosta.

Po narudzbi su moguce i posebne izvedbe, primjerice

za izradu sigurnosnih zona izmedu rampe i vozila.

BCViBcv XL &

Za navozne odbojnike DB 15 (PU), DB 20, SB 15, SB 20
te DB15XL, SB15XL

S BVC konzolom mogucde je, ovisno o izvedbi,
pozicionirati navozni odbojnik na vecu visinu do 300 mm.
Od velike vaznosti za stabilnost gradevinskog tijela su
vezni prikljuCak na obje povrSine nalijeganja gradevinskog
tijela i pouzdano sidrenje. Preporuceno je koristenje
gumenih odbojnika.

U podrugju navoznih odbojnika postavite zastitu
rubova od najmanje 50 x 50 x 5 mm. Na taj nacin
smanjujete rizik od oSteéenja objekta silom koja
nastaje prilikom navozZenja.



Pokretni navozni odbojnici
S velikim podrucjem kretanja

I Poluautomatika: automatsko otklju¢avanje
u krajnjem poloZaju zatvorenih vrata

Navozni odbojnik

vev4 Kl

PU odbojnik opruzno je pomi¢an na razli¢itim konzolama.
preko 250 mm. Nalazi se, prilikom pristajanja, na
standardnoj visini ali mozZe se spustiti na nizu razinu

i zakljucati, kako se vrata teretnog vozila ne bi mogla
otvarati. Po zavrSetku pretovara navozni odbojnik se
otkljuCava. VBV 4 koristi se iskljucivo uz DOBO sustay,
pogledajte stranicu 70.

Uz obim isporuke, osim navoznog odbojnika i konzole,
ukljucena je drska kao osigurano mjesto kod spustanja
odbojnika.

vBvs H

Sliéno kao kod VBV 4 navozni odbojnik VBV 5 se opruzno
pomic&e na podesivim konzolama preko 250 mm. On
raspolaze s automatskim otklju¢avanjem: ¢im se vrata
zatvore, odbojnik se vraca u polaznu poziciju. Na taj nacin
je uvijek osigurana odgovarajucéa pozicija prilikom
pristajanja. Prednost, u usporedbi s potpuno automatskim
sustavom: nema neocekivanih pomaka odbojnika kod
otvorenih vrata. VBV 5 moze se upotrijebiti kao opruzni
odbojnik i za pristaniste preko razine rampe. VBV 5 je
izvanredan za DOBO sustav, pogledajte stranicu70.
Patentirani VBV5-Sustav sadrzi hidrauliku plinskih opruga
na struju. Moze biti opremljen s vlastitim upravljanjem ili
jednostavno priklju¢en na upravlja¢ pretovarnog mosta
560 S/T/V.
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Navozni odbojnik
Pregled programa

Program Hérmann navoznih odbojnika je kompaktan i kvalitetan te za svaku situaciju ima odgovarajuce rjeSenje.

Navozni odbojnici, montazne ploce i konzole prikladni su za sile prestajanja do 100 kN.

Navozni odbojnik DB 11 DB15 DB 15 XL DB 20 VB 2 DB 25

Opruge / prigusenje * * %k * %k * %k kK * %k * %k

Vijek trajanja * * %k * %k %k % %k k * %k

Investicijski troskovi * * % * % * * 2 8.8.8 4 * %

Kazalo pojmova: % nisko do %% % visoko

Navozni odbojnik DB 11 DB15 DB 15 XL DB 20 VB 2 DB 25

Dimenzije 80 x 490 x 90 250x500%x 100 250x750x100 250x500x 140 250x595x149  450/180 x 100

Gumeni odbojnik [ ) [ ) [} [} [} [ ]

PU-odbojnik

Celigni odbojnik

prikladno za pretovarne rampe samo za mavnja [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
teretna vozila

pomi¢no [ ]

Pristajanje preko razine s BCV s BCV XL s BCV

prikladno za DOBO sustav

Monta;a u beton pomocu tipli ° ° ° °

S navojem

Moptaza u beton pomocu sidra ° ° S BCV XL ° ° °

S vijkom

Montaza na ¢eli¢ni podest [ ) s BVC XL [} [ ] [ ]

Montaza na montaznu plo¢u ° °

BMP/BMPS

Prikladno za montazu na BCH [ J [ J

Horizontalne konzole
odbojnika

BCH

Duboke konzole

45-65-85-105-150-200-300-360-400-500-520

Montaza

Isklju¢ivo za beton

Vertikalne konzole
odbojnika

BCV/BCV XL

Visina montaZe iznad razine
podesta

100-120-150-200-250-300

Montaza

Na beton, podest

Sve dimenzije izrazene su u mm

1ZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA |

NAVOZNI ODBOJNIK



DB15PU VBV4 VBV5 SB15 SB 20 SB15XL SBM SB 25

0 2.2.0 4 0. 8.2.0 ¢ 0 8.2.0 ¢ 0 8.8.0 1 0 2.2.8.8 4 * Kk 0. 2.2.0 * Kk
0. 2.2.0 4 2. 8.2.0 ¢ 0. 8.2.0 ¢ 0 2.2.8.8 4 0 2.2.8.8 4 Kk k Kk 0 8.2.2.0 4
* Kk 0. 8.2.0 ¢ L. 8.2.2.0 ¢ * kK * Kk k 2. 8.8 ¢ 2. 8.2.0 ¢ 0 8.2.0 ¢
DB15PU VBV4 VBV5 SB15 SB 20 SB15 XL SBM SB 25
490/220 x
250x500%x 100 250x682x 165 250x682x 195 277 x518x112 277 x518x152 277 x768x 112 277 x610x 161
490/220x 115
[ (] ]
s odbojnikom sa s odbojnikom sa s odbojnikom sa
Supljim Supljim [ J Supljim (]
komorama komorama komorama
[ ] [ ] ] [ [ ) [ [ ] ]
[ J ] [ J
s BCV [ ] (] s BCV s BCV s BCV XL
[ ] [}

[ J [ J ] [ ) [ J [ J [ ]

[ J kemijska sidra kemijska sidra [} [} [ J [ J

[ ] ] [ [ [ ]

[ J [ [

[ J [ ) [ J
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Pomo¢ kod pristajanja
Ciljano i sigurno pristajanje

Sustav podrske na pretovarnom mjestu

Sustav podrske na pretovarnom mjestu $titi od Stete
uzrokovana pristajanjem. Sustavi kao pomo¢ za pristajanje
vozaca pomocu signalizacije vode sigurno do rampe, kako
bi voza¢ mogao prilagoditi brzinu pristajanja i na taj nacin
sprijeCavaju moguca kolizijska oStecenija.

Faze pristajanja:
« Zeleno signalno svjetlo: vozilo smije pristupiti I
« Zuto signalno svjetlo:
vozilo se priblizava pristanistu IE1
« Crveno signalno svjetlo:
vozilo se nalazi na pristanitu

1ZVEDBE, PRIBOR, TEHNIKA |

HIDRAULICKI PRETOVARNI MOSTOVI

Podrska na pretovarnom mjestu DAP

Robusna ruka DAP sustava je ovisno o potrebi opremljena
s dvije svjetlosne reSetke, koje prepoznaju razmak vozila.
Kod opreme s 2 svjetlosne reSetke signalno svjetlo se pri
priblizavanju rampi mijena iz zelenog u zuto. Cim se
signalno svjetlo prebaci na crveno, ostvarena je pozicija
pristanka teretnog vozila. Opcionalno je da se u slucaju
smanjenog vidnog polja vozadu izvana svjetlosnom
signalizacijom daje informacija 0 moguc¢nosti otvaranja
vrata. Kako bi voza¢ znao kada je sigurno napustiti
pretovarno mjesto, ukljuCuje se zeleni signal koji oznacava
da su vrata zatvorena. DAP podrucje ukljucivanja svjetla je
podesivo. Mi preporu¢ujemo podrucje uklju€ivanja svjetla
iz zelenog u zuto svjetlo izmedu 500 i 1000 mm prije
rampe te crveno na udaljenosti od 50 do 100 mm. Ruka
ima duljinu 500 mm, po Zelji 1000 mm, na primjer kod
odbojnika na konzolama.



U kombinaciji s upravljacem utovarnog mosta
560 S/560 T/560 V nije potreban dodatni
upravlja¢. U suprotnom na raspolaganju imate
2 upravljaca:

Upravlja¢ DAPC HI

DAP sustav u kombinaciji s upravljanjem DAPC
omogucuje prikljuCivanje sliedec¢e dodatne
opreme:

+ Signalizacija s vanjske i unutarnje strane
230V

» Vanjska signalizacija od 24 V (s dodatnim
priklju¢nim relejom, po Zzelji, direktno spojenim
na ruku DAP sustava)

« Dock shelteri na napuhavanje za automatsko
ukljuc¢ivanje i iskljucivanje

» Funkcija odobrenja koja omogucuje da se
vrata mogu otvoriti tek kada je ostvaren
i osiguran polozaj pretovara D |

Upravlja¢ MwBC H

Kombinacija DAP sustava s upravljanjem
MWBC preporucuje se za prikljucivanje klina za
kotace ili sustava blokiranja kotaca. Teretno
vozilo se nakon pristajanja, a prije otvaranja
vrata mora osigurati E. Po zavrgetku pretovara
voza¢ dobija zuti signal za uklanjanje klina za
kotace ili za otkljuGavanje blokade kotaca. Tek
nakon toga slijedi zeleno svjetlo koje upucuje na
napustanje mjesta pretovara. LED svjetla na
upravljackoj jedinici u svakom trenutku daju
informaciju o trenutnom statusu. Mozete
postaviti i signalnu sirenu za akusti¢no
upozorenje u slu¢aju smetnji.

Docking Assistant HDA-Pro El

Kod ovog sustava podrske na pretovarnom
mjestu vratno krilo se oprema s brojnim
senzorima koji prepoznaju straznju stranu
teretnog vozila. Obzirom da se teretno vozilo
moze prepoznati jedino kada su straznja vrata
zatvorena, ovaj sustav prikladan je iskljucivo za
DOBO sustav. Ostale informacije nadi ¢ete od
stranice 70.
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Blokada kotaca
Bolja zastita na radu na mjestu pretovara

Osiguravanje polozaja pretovarnog mjesta

Nastavak pretovarnog mosta mora minimalno nalijegati
100 mm na ukupnu Sirinu teretnog vozila. Za vrijeme
cjelokupnog postupka pretovara pristalo vozilo ne smije
napustiti svoj polozaj. Medutim, zbog pomaka vozila

koja istovaruju robu, teretno vozilo se moze nehoti¢no
pomaknuti iz svog polozZaja pristajanja. U ovim slu¢ajevima
Lprikrivenog” pomaka, kocnice teretnog vozila nisu
zajamcena sigurnost.

Ruéni sustav blokiranja kotagi¢éa MwB2 Ell

Sustav blokiranja kotaci¢a MWB2 uspjeSno sprjeCava
nezeljeni pomak teretnog vozila. Zahvaljuju¢i radnom
podrucju od 2825 mm, MWB?2 je primjenjiv za sva vozila.
Visina blokade je tako odabrana da prilikom zaklju¢avanja
ne moze doci do ostecenja kotaca i obloge teretnog
vozila. Konstrukcija je posebno robusna i dugotrajna.
Betonski blok &titi od Steta uzrokovana pristajanjem

a mehanizam blokade moze izdrzati sile do 115 kN.
Montaza predmontiranog MWB2 je jednostavna

i omogucuje izjednaCavanje visine do 50 mm.
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Jednostavno, intuitivho upravljanje

Nakon pristajanja voza¢ vodi sustav blokiranja kotaci¢a
do kotada M. S okretom od 90 stupnjeva, blokada je
rasklopljena B povucena do kotaca. Kontrolno svjetlo
potvrduje vozacu da je ostvaren direktan kontakt

s kotagem . Na taj nadin se izbjegavaju lazne
pretpostavke o sigurnosti. Signalizacija upravljanja
upozorava osoblje u hali da su ostvareni uvjeti za siguran
pretovar. Dodatno je elektroni¢ki sprijeCeno nehoti¢no
otklju€avanje pri postupku pretovara.

Po zavrSetku pretovara signalno svjetlo informira vozaca
da moze otkljucati vozilo. To mozete ostvariti jacim
pritiskom na blokadu, primjerice kod potpuno natovarenog
teretnog vozila. Put kretanja je nakon sklapanja blokade
ponovno slobodan. Sustav blokiranja kotaca nije potrebno
dovesti do odredenog krajnjeg polozaja. To Stedi vrijeme
odnosno sprie¢ava ostecenja koja mogu nastati uslijed
eventualnog uranjenog pomicanja vozila.

Odrzavanje nije zahtjevno

Zahvaljujuc¢i manjem broju dijelova koji se trose, MWB2
sustav ne zahtjeva posebno odrzavanje. Servis se
odraduje preko mobilne stranice s Wi-Fi vezom.



Stoperi za kotacée

Zastita i sigurnost na radu za mjesto pretovara

Standardni upravljaéi H

Upravlja¢ je kompatibilan te se moze kombinirati

s Hérmann upravlja¢ima za vrata i pretovarne mostove.
Izvana je potrebna signalizacija crveno / zuto / zeleno

od 24 V (1 svjetlo). Po Zelji mozete naruditi MWB2

s prethodno oZi¢enim stupom koji na sebi ima
signalizaciju. U upravljackoj jedinici integriran je piezo
signalizator za upozorenja kod pojave smetnji, kontrolno
svjetlo i prekidac¢ s klju¢em.

Za prosireni opseg funkcija, poput primjerice kombinacije
sa sustavom podrske na pretovarnom mjestu, dock
shelterima na napuhavanje i signalizacijom, standardno
upravljanje mozete priklju€iti na upravlja¢ pretovarnog
mosta 560 S/ T/ V. Alternativno je moguc¢ direktan
priklju¢ak na upravljanje MWBC. Ostale informacije

naci ¢ete od stranice 99.

Stoperi za kotace

Najjednostavnija mogucnost su stoperi za kotaCe koji
onemogucavaju nehoti¢no odmicanje teretnog vozila.

Tip WR Bl opremljen je sa 7 m dugim lancem i zidnim
drzagem za odlaganje stopera. Tip WRH B za
jednostavnije upravljanje dodatno ima upravljacku

ru¢ku odnosno polugu.

Tko Zeli biti siguran da se stoper za kotace ispravno koristi
neka izabere izvedbu sa senzorom WSPG El. Senzor
optiCki nadzire kontakt s kotatem i u sluCaju da nema
kontakta obustavlja rad pretovarnog mosta. Integrirani
senzor polozaja dodatno jamci da stoper za kotace daje
signal , Teretno vozilo je osigurano” kada njegova povrSina
u potpunosti nalijeze na pod. Elektronika je dobro
za$ti¢ena od eventualnih mehanickih oStecenja.

Prikljucak je opremljen s vlacnim rasterec¢enjem.

WSPG se moze prikljuciti na mnoge nacine, ovisno

0 potrebi:

» Na svaki Hoérmann upravlja¢ pretovarnog mosta

» Na upravljanje vratima

« Na MWBC upravljanje, sa ili bez podrsSke za pristajanje
DAP.
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Pomo¢ za parkiranje
Ciljano i sigurno pristajanje

Pomo¢ za parkiranje

Pomocna sredstva za ulaz ciljano pomazu vozacu za
centrirano pristajanje na mjesto pretovara. Hérmann
nudi Siroku paletu mogucénosti, poput Celi¢nih vodilica
kotaca ili optickih pomocnih sredstva za ulaz
Lightguide. U stvari, visoko i dugo navodenje kotaca
zasluzno je za najbolje moguce usmijeravanje. Ovisno
0 mogucnostima ugradnje na licu mjesta smisleno
moze biti da se odabere manja izvedba.

Ravno vodenje kotada WSM Ell ima promjer oko
115 mm kod visine 220 mm.

Vecu stabilnost i dulji vijek trajanja nudi izvedba WBM
H s promjerom 170 mm, visinom 320 mm i 3
pric¢vrsne to¢ke. Zavojitom izvedbom nastaje ulazni
ljevak. Moguca je isporuka u razli¢itim duljinama.

Gdje je vazna manja visina izvedbe, primjerice za
pristajanje i odlazak manijih prikolica savrsena je
izvedba WBL El, takoder savinuta, no promjera oko
115 mm i visine od samo 180 mm.

Pomo¢ pri ulasku Light Guide I oslanja se na $tednoj
LED-tehnici te pokazuje vozacu siguran put do rampe
u noénim uvjetima i u slu¢ajevima smanjene vidljivosti

uzrokovane vremenskim neprilikama.
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Svjetlosna signalizacija, svjetla, zastita od udara,

stupici i ograde

Zastita sustava i dijelova zgrade

LED-signalizacija i

Dodatna opti¢ka kontrola nudi kombinaciju sa
sustavom za signalizaciju. Hérmann LED-signalizacija
je Stedna, dugotrajna i vidljiva i pri jakoj sun&evoj
svjetlosti. Pozicionirano je u vanjskom podrucju pa
vozac, ovisno o sustavu, moze brzo opaziti je i
ostvaren krajnji polozaj pristanka, je li zavr§en
postupak pretovara i moze li se neometano odvesti
s pristanista. Signalizacija se po potrebi moze
jednostavno kombinirati s Hérmann upravljackim
jedinicama, upravljatem pretovarnog mosta 460 S/T
te sustavom podrske na pretovarnom mjestu.

Osvijetljenje pretovarne povrsine H

Osvijetliena pretovarna povrsina omogucuje siguran
radni prostor i pretovar ¢ak i no¢u. Za dobro

i jednakomjerno osvijetlienje mi preporucujemo Stedljivo
LED osvjetljenje pretovarne povrSine DL 1400 snage
30 W.

Zastitni stupiéi Bl

Ojacani zastitni stupi¢i od pocinéanog Celika precizno
Stite sustave vrata, strojeve i zgrade od ostecenja.
Postavljaju se u unutarnjem i vanjskom prostoru,
primjerice s obje strane mjesta pretovara, kako bi

se tijekom pretovara zastitio dovratnik.

Zastitna parkirna ograda 4

Za povrSinsku zastitu vrata, strojeva i regala te zgrade,
s unutarnje i vanjske strane, primjerice u podrucju
ostave protupoZarnih kliznih vrata preporuéujemo
za$titu od udara koja moze podnijeti velike sile.
Ograda pruza dobru zastitu od prilaza vozilom

i vizualno upozorenje zahvaljujuci pocinanom ¢eliku
lakiranom u jarko zutu boju prema RAL 1021.
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Sve u kompletu za izgradnju
objekta I industriju

Nas veliki program proizvoda nudi odgovarajuce rieSenje za svaku situaciju.
Svi naSi proizvodi su savr§eno uskladeni i time izrazito funkcionalni.
|z tih smo razloga Vas snazan i pouzdan partner za buduce projekte.

INDUSTRIJSKA VRATA. PRETOVARNA TEHNIKA. KLIZNA VRATA. VRATA ZA OBJEKTE.
SUSTAVI KONTROLE PRILAZA.

Prikazani proizvodi djelom imaju dodatnu opremu i ne odgovaraju uvijek standardnoj izvedbi. Prikazane boje i povrsine iz tiskarskih razloga nisu sasvim vjerodostojne.
Zasticeno autorskim pravom. Pretisak, ¢ak i samo djelomicni, dopuSten je samo uz nase odobrenje. Pridrzano pravo na izmjene.
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